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- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De 
Kansspelcommissie en de aanbevelingen van AI-
chatbots" (56014165C) 

36 - Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La Commission des 
jeux de hasard face aux recommandations 
formulées par les IA conversationnelles" 
(56014165C) 

36 

Sprekers: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-eersteminister en minister van Werk, 
Economie en Landbouw, Stefaan Van Hecke 

 Orateurs: Patrick Prévot, David Clarinval, 
vice-premier ministre et ministre de l'Emploi, de 
l'Économie et de l'Agriculture, Stefaan Van 
Hecke 
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Commissie voor Economie, 
Consumentenbescherming en 

Digitalisering 

Commission de l'Économie, de la 
Protection des consommateurs et de 

la Digitalisation 
 

van 

 

WOENSDAG 01 APRIL 2026 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

MERCREDI 01 AVRIL 2026 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
 
De openbare commissievergadering wordt geopend 
om 15.17 uur en voorgezeten door de heer Roberto 
D'Amico. 
 

La réunion publique de commission est ouverte à 
15 h 17 et présidée par M. Roberto D'Amico. 
 

De cursieve tekst is een samenvatting van de tekst 
die de vraagsteller vooraf heeft ingediend. 
 

Le texte en italiques est un résumé de la question 
préalablement déposée. 
 

01 Actualiteitsdebat over de Industrial 

Accelerator Act en toegevoegde vragen van 
- Sophie Thémont aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De voorkeur voor 
Europese bedrijven in het industriebeleid" 
(56013901C) 
- Steven Coenegrachts aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
Industrial Accelerator Act" (56013908C) 
- Lieve Truyman aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De Industrial 
Accelerator Act" (56013972C) 
 

01 Débat d’actualité sur la loi européenne sur 

l’accélérateur industriel et questions jointes de 
- Sophie Thémont à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La préférence 
européenne dans la politique industrielle" 
(56013901C) 
- Steven Coenegrachts à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La loi 
européenne sur l'accélérateur industriel" 
(56013908C) 
- Lieve Truyman à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La loi européenne 
sur l'accélérateur industriel" (56013972C) 
 

01.01  Sophie Thémont (PS): Het ontwerp van 

Industrial Accelerator Act van de Europese 
Commissie strekt ertoe het huidige aandeel van de 
maakindustrie in het Europese bbp (14 %) tegen 
2035 tot 20 % op te trekken, met name door 
bepaalde steunmaatregelen of overheidsopdrachten 
te onderwerpen aan de voorwaarde dat de productie 
in Europa moet gebeuren of dat er in Europa 
geproduceerde onderdelen gebruikt moeten 
worden. Die insteek, waarbij er een vorm van 
voorkeursbehandeling voor in de EU geproduceerde 
goederen ingevoerd wordt, geeft in de EU-lidstaten 
aanleiding tot debat. 
 
Wat is het standpunt van de regering? Hoe evalueert 
uw administratie de mogelijke impact van die 
benadering op de strategische sectoren waarop de 
Europese Commissie inzet, meer bepaald met 
betrekking tot batterijen, hernieuwbare energie, 
kernenergie, warmtepompen en elektrische 

01.01  Sophie Thémont (PS): Le projet Industrial 

Accelerator Act de la Commission européenne vise 
à porter la part de l'industrie manufacturière dans le 
PIB européen de 14 % aujourd'hui à 20 % d'ici 2035, 
notamment en conditionnant certaines aides ou 
marchés publics à une production au sein de l'UE ou 
à l'utilisation de composants produits en Europe. 
Cette orientation vers une forme de préférence 
européenne suscite des débats entre les États 
membres. 
 
 
 
 
Quelle est la position du gouvernement? Comment 
votre administration évalue-t-elle l'impact potentiel 
de cette orientation sur les secteurs stratégiques 
visés par la Commission, notamment les batteries, 
les énergies renouvelables, le nucléaire, les pompes 
à chaleur et les véhicules électriques? Des analyses 
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voertuigen? Werden er analyses uitgevoerd om te 
achterhalen welke in België gevestigde 
industrietakken voordeel zouden kunnen halen uit 
die nieuwe voorwaarden, meer bepaald in het licht 
van de internationale concurrentie en de hoge 
energiekosten? Zal België voor een opwaardering 
van die sectoren pleiten? Ik denk daarbij met name 
aan de staalindustrie en de chemiesector. Wat is het 
standpunt van België omtrent de geografische 
afbakening van het label Made in Europe? Moeten 
partnerlanden zoals het Verenigd Koninkrijk of 
Zwitserland wel of niet in aanmerking genomen 
worden? Welk standpunt zal België ten slotte 
bepleiten tijdens de toekomstige Europese 
onderhandelingen over het evenwicht tussen 
Europese voorkeursmechanismen, een open 
handelsbeleid en de inachtneming van de regels 
omtrent mededinging?  
 

ont-elles été menées afin d'identifier les secteurs 
industriels présents en Belgique qui pourraient 
bénéficier de ces nouvelles conditions, en particulier 
dans le contexte de la concurrence internationale et 
des coûts énergétiques élevés? La Belgique 
plaidera-t-elle pour une révision à la hausse des 
secteurs concernés? Je pense notamment à la 
sidérurgie et la chimie. Quelle est la position de la 
Belgique sur la question du périmètre géographique 
du Made in Europe? Faut-il, oui ou non, inclure des 
pays partenaires comme le Royaume-Uni ou la 
Suisse? Enfin, quelle position la Belgique entend-
elle défendre dans les négociations européennes à 
venir concernant l'équilibre entre préférences 
européennes, ouverture commerciale et respect des 
règles de concurrence? 
 

01.02  Steven Coenegrachts (Anders.): Met de 

Industrial Accelerator Act en het Made in Europe-
initiatief wil de Europese Commissie de Europese 
industrie versterken tegenover de concurrentie uit 
China, de VS en de rest van de wereld. Concreet wil 
ze bij subsidies en openbare aanbestedingen 
voorwaarden opleggen over de herkomst van 
producten en componenten.  
 
 
 
Zou Europa niet beter inzetten op competitieve 
energieprijzen en lagere administratieve lasten? Wat 
is het standpunt van de regering? Zullen dergelijke 
maatregelen niet leiden tot nog meer administratieve 
lasten voor bedrijven? 
 

01.02  Steven Coenegrachts (Anders.): La 

Commission européenne a présenté le règlement 
relatif à l’accélération des capacités industrielles 
(Industrial Accelerator Act), qui prévoit l'initiative 
Made in Europe visant à renforcer l'industrie 
européenne face à la concurrence de la Chine, des 
États-Unis et du reste du monde. Concrètement, elle 
souhaite imposer, dans le cadre des subventions et 
des marchés publics, des conditions relatives à 
l'origine des produits et des composants. 
 
L'Europe ne ferait-elle pas mieux de miser sur des 
prix de l'énergie compétitifs et sur une réduction des 
charges administratives? Quelle est la position du 
gouvernement à ce sujet? De telles mesures 
n'entraîneront-elles pas un alourdissement encore 
plus important des charges administratives qui 
pèsent sur les entreprises? 
 

01.03  Lieve Truyman (N-VA): De Industrial 

Accelerator Act omvat drie ambities: de vraag 
stimuleren, investeringen ondersteunen en het 
vergunningentraject versnellen. Wie met 
ondernemers spreekt, merkt dat China onze 
economie sterk domineert. Maatregelen om 
Europese innovatie, groei en economische veiligheid 
te ondersteunen, zouden waardevol kunnen zijn.  
 
 
Hoe zal onze regering dit omzetten in onze eigen 
wetgeving? Zijn er al concrete stappen gezet? Wat 
is het tijdpad om deze Europese wet uit te voeren? 
Op welke termijn zal onze industrie hiervan de 
positieve effecten ondervinden? Zal dit effectief 
zorgen voor minder administratieve regeldruk? 
 
 
Wordt ook in kaart gebracht welke federale regels 
overlappen met de nieuwe regelgeving van deze 

01.03  Lieve Truyman (N-VA): La loi européenne 

sur l'accélérateur industriel poursuit trois objectifs: 
stimuler la demande, soutenir les investissements et 
accélérer les processus d'autorisation. Lorsqu'on 
discute avec des entrepreneurs, on constate que la 
Chine domine largement notre économie. Des 
mesures visant à soutenir l'innovation, la croissance 
et la sécurité économique européennes pourraient 
apporter une aide précieuse. 
  
Comment notre gouvernement va-t-il transposer ces 
ambitions dans la législation belge? Des mesures 
concrètes ont-elles déjà été prises? Quel est le 
calendrier d'exécution de cette loi européenne? 
Dans quel délai notre industrie en ressentira-t-elle 
les effets positifs? Tout cela conduira-t-il réellement 
à un allégement de la charge administrative? 
 
Va-t-on également lister les règles fédérales qui font 
double emploi avec la nouvelle réglementation 
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Industrial Accelerator Act? Zal er voldoende focus 
liggen op onze eigen interne markt? 
 

européenne sur l'accélérateur industriel? Mettra-t-on 
suffisamment l'accent sur notre propre marché 
intérieur? 
 

01.04 Minister David Clarinval (Frans): Het doel 

van de Europese Industrial Accelerator Act is om 
bepaalde uitdagingen voor de Europese industrie 
aan te pakken door de Europese waardeketens te 
versterken, vraag te creëren naar koolstofarme 
industriële producten en de uitvoering van industriële 
projecten te versnellen. 
 
De situatie van de Europese industrie is inderdaad 
zorgwekkend en vereist maatregelen op korte en 
middellange termijn. De industrie vertegenwoordigt 
nog maar 13 % van de toegevoegde waarde, terwijl 
ze cruciaal is voor het concurrentievermogen, de 
innovatie en de strategische autonomie. De 
achteruitgang van onze industrie vergroot onze 
afhankelijkheid en het risico op economische 
terugval, wat bijzonder schadelijk is voor de 
werkgelegenheid, de koopkracht en, op termijn, ons 
sociaal model. 
 
De debatten in de Raad van de EU zijn net van start 
gegaan. De onderhandelingen gaan over de 
industriële sector, waar de gewesten het voor het 
zeggen hebben. Op 29 mei komt de Raad 
Concurrentievermogen bijeen. België heeft zijn 
standpunt nog niet bepaald. We leggen ons oor te 
luisteren bij onze industrieën om een impactanalyse 
met betrekking tot de waardeketens uit te voeren. 
 
Het Belgische standpunt zal worden bepaald tijdens 
de coördinatievergaderingen van de DGE en 
vervolgens worden voorgelegd aan de Raad van de 
EU met het oog gericht op de goedkeuring van een 
onderhandelingsmandaat. Het is dus voorbarig om 
in deze fase al uitspraken te doen. De vereisten in 
de Industrial Accelerator Act zouden van toepassing 
zijn op bepaalde strategische sectoren die door de 
Commissie worden geselecteerd, hetzij omdat ze de 
basis vormen van alle industriële activiteit en 
energie-intensief zijn, hetzij omdat ze noodzakelijk 
zijn voor de energietransitie. 
 

01.04  David Clarinval, ministre (en français): 

L'objectif de la loi européenne sur les accélérateurs 
industriels est de répondre à certains défis de 
l'industrie européenne en renforçant les chaînes de 
valeurs européennes, en créant une demande pour 
les produits industriels bas carbone et en accélérant 
le déploiement des projets industriels. 
 
En effet, la situation de l’industrie européenne est 
préoccupante et nécessite des mesures à court et 
moyen termes. L’industrie ne représente plus que 
13 % de la création de valeur ajoutée. Or, elle est 
essentielle pour la compétitivité, l’innovation et 
l’autonomie stratégique. Son recul accroît les 
dépendances et le risque de décrochage 
économique, particulièrement dommageable pour 
l’emploi, le pouvoir d’achat et, à terme, notre modèle 
social. 
 
 
Les débats au sein du Conseil de l’UE viennent de 
commencer. Les négociations prennent place dans 
la filière industrie, où les régions ont la main. Le 
Conseil Compétitivité se tiendra le 29 mai prochain. 
La Belgique n'a pas encore arrêté sa position. Nous 
consultons activement nos industries pour réaliser 
une analyse d’incidence portant sur les chaînes de 
valeurs. 
 
La position belge sera définie lors des réunions de 
coordination de la DGE, puis portée au Conseil de 
l’UE en vue de l’adoption d’un mandat de 
négociation. Il est donc prématuré de se prononcer 
à ce stade. Les exigences proposées dans la loi sur 
les accélérateurs industriels devraient s’appliquer à 
certains secteurs stratégiques choisis par la 
Commission, soit parce qu’ils sont à la base de toute 
activité industrielle et intensifs en énergie, soit parce 
qu’ils sont nécessaires à la transition énergétique. 
 

Er wordt prioriteit verleend aan de decarbonisatie 
van de meest energie-intensieve industriële 
sectoren en aan het uitbouwen van lead markets 
inzake bepaalde technologieën die nodig zijn voor 
de energietransitie, met name windenergie, zonne-
energie, batterijen, warmtepompen en kernenergie. 
Ten slotte richt de Europese Commissie zich 
specifiek tot de markt voor de productie van 
elektrische auto's, waar Europa een achterstand 
heeft, vooral in vergelijking met China. 
 
De Industrial Accelerator Act strekt ertoe de 

La priorité est la décarbonation des secteurs 
industriels les plus consommateurs d'énergie et le 
déploiement de lead markets sur certaines 
technologies nécessaires à la transition énergétique, 
notamment l'éolien, le solaire, les batteries, les 
pompes à chaleur et le nucléaire. Finalement, la 
Commission s'adresse spécifiquement au marché 
de la production de voitures électriques, où l'Europe 
est à la traîne, surtout vis-à-vis de la Chine.  
 
 
L'Industrial Accelerator Act entend résoudre les 
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problemen van traagheid bij de toekenning van 
vergunningen op te lossen via de oprichting van een 
eenheidsloket en de vaststelling van een 
doorlooptijd. De EU-lidstaten zullen ten minste één 
domein voor industriële versnelling moeten 
aanwijzen, waarbinnen projecten sneller groen licht 
kunnen krijgen. Die problematiek werd eerder al 
onderstreept in het kader van het plan MAKE 2025-
2030. Deze werkgroep komt binnenkort opnieuw 
bijeen. 
 
De Europese Commissie kiest voor het instrument 
van de Made in Europe-voorkeur, afhankelijk van de 
sector of het product. Dat is overigens een rekbaar 
begrip, aangezien het vaker gaat over hetgeen Made 
with Europe is, dat wil zeggen met handelspartners 
van buiten Europa. Een dergelijke regeling kan 
echter extra administratieve lasten met zich 
meebrengen voor onze administraties en bedrijven. 
Wij zullen daar alert op blijven. 
 

problèmes de lenteur dans l'octroi des permis via la 
création d'un guichet unique et la fixation d'un délai 
de traitement. Les États membres devront désigner 
au moins une zone d'accélération industrielle, au 
sein de laquelle les projets pourront bénéficier d'un 
feu vert plus rapide. Cette problématique avait déjà 
été épinglée dans le cadre de MAKE 25-30. Ce 
groupe de travail se réunira à nouveau 
prochainement. 
 
 
La Commission opte pour l'outil de préférence 
européenne en fonction du secteur ou du produit. La 
notion de préférence européenne inclut plus souvent 
celle du Made with Europe, c'est à dire avec des 
partenaires commerciaux hors Europe. Un tel 
dispositif peut toutefois entraîner des charges 
administratives supplémentaires pour nos 
administrations et entreprises. Nous y serons 
attentifs. 
 

(Nederlands) We moeten inzetten op minder 
administratieve lasten, meer innovatie en lagere 
energiekosten om de competitiviteit te versterken. 
Die inspanningen op Europees niveau en op het 
niveau van de lidstaten zijn complementair. Tegelijk 
moeten we proactief optreden tegenover 
economieën die overproduceren en hun bedrijven 
sterk subsidiëren om onze industrie, waardecreatie 
en werkgelegenheid te beschermen. 
 
 
Ik verwelkom het voorstel voor een Europees 
Concurrentiefonds, dat de competitiviteit wil 
herstellen door het industriële potentieel te 
versterken en de toegang tot financiering voor 
ondernemingen, inclusief kmo’s, te 
vergemakkelijken. Het fonds bundelt verschillende 
programma’s in één kader en ondersteunt de 
volledige innovatiecyclus, van onderzoek tot 
marktintroductie. België presteert sterk op vlak van 
onderzoek en ontwikkeling en onze ondernemingen, 
in het bijzonder kmo’s, zullen hiervan gebruik 
kunnen maken, onder meer in sectoren zoals de 
circulaire economie. 
 

(En néerlandais) Nous devons mettre l'accent sur 
l'allègement des charges administratives, sur 
l'innovation et sur la baisse des coûts énergétiques, 
afin de renforcer la compétitivité. Ces efforts sont 
complémentaires, tant à l'échelon européen qu'au 
niveau des États membres. Et face aux économies 
qui surproduisent et subventionnent allègrement 
leurs entreprises, nous devons agir de manière 
proactive, afin de protéger notre industrie, la création 
de valeur et l'emploi. 
 
Je salue la proposition de création d’un Fonds 
européen pour la compétitivité, qui vise à rétablir la 
compétitivité en renforçant le potentiel industriel et 
en facilitant l’accès des entreprises, y compris les 
PME, au financement. Ce fonds réunit plusieurs 
programmes dans un même cadre et soutient 
l’ensemble du cycle d’innovation, de la recherche à 
la mise sur le marché. La Belgique affiche 
d’excellents résultats en matière de recherche et 
développement et nos entreprises, en particulier les 
PME, pourront faire usage de ce fonds, notamment 
dans des secteurs tels que l’économie circulaire. 
 

Een aanzienlijk deel van de middelen van het fonds 
is bestemd voor de defensie-industrie, waarvan 
Belgische ondernemingen zullen profiteren. Het is 
daarbij van essentieel belang om ook privaat 
kapitaal aan te trekken, onder meer via InvestEU, 
waarbij België zal toezien op een goede afstemming 
tussen beide instrumenten. 
 
Elke lidstaat en elk gewest moet billijke toegang 
hebben tot het fonds, zonder quota of 
begrotingsreservaties. De financiering moet worden 
toegekend op basis van uitmuntendheid en 

Une part importante des ressources du fonds étant 
destinée à l'industrie de la défense, les entreprises 
belges en bénéficieront. À cet égard, il est essentiel 
d'attirer également des capitaux privés, notamment 
par l'intermédiaire d'InvestEU. La Belgique veillera 
d'ailleurs à une bonne coordination entre ces deux 
instruments. 
 
Chaque État membre et chaque région doit 
bénéficier d'un accès équitable au fonds, sans 
quotas ni réserves budgétaires. Le financement doit 
être octroyé sur la base de l'excellence et de la 
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Europese toegevoegde waarde, met een focus op 
strategische technologieën. De governance moet 
berusten op een sterke aansturing door de 
Commissie, met betrokkenheid van de lidstaten via 
advies- en thematische comités. 
 

valeur ajoutée européenne, en mettant l'accent sur 
les technologies stratégiques. La gouvernance doit 
reposer sur un pilotage fort par la Commission, avec 
la participation des États membres par le biais de 
comités consultatifs et thématiques. 
 

01.05  Sophie Thémont (PS): Dit debat gaat over 

onze industriële soevereiniteit en ons vermogen om 
hoogwaardige banen terug te halen naar Europa. 
Wallonië telt talrijke performante industrieën die 
onvoldoende worden gewaardeerd. Zoals uit het 
rapport-Letta en het rapport-Draghi blijkt, presteert 
van de 18 belangrijkste industriële sectoren alleen 
de luchtvaartsector nog goed. 
 
Om deze achterstand in te lopen is er sprake van 
bijna 800 miljard euro bijkomende investeringen per 
jaar. Het lukt maar moeilijk om een duidelijke 
strategie uit te werken en structurerende 
investeringen vast te leggen. U noemde vandaag 
sleutelsectoren, zoals energie en decarbonisatie. 
 
Dit beleid moet rekening houden met de klimaat- en 
sociale transitie door investeringen in opleiding en 
door de werknemers erbij te betrekken. We moeten 
een herindustrialisering ondersteunen die 
kwaliteitsbanen creëert en in Europa produceren 
met een sterke sociale en ecologische meerwaarde. 
We rekenen dan ook op u om ervoor te zorgen dat 
België een ambitieus industriebeleid verdedigt en 
geen minimalistisch compromis. 
 

01.05  Sophie Thémont (PS): Ce débat touche à 

notre souveraineté industrielle et à notre capacité à 
relocaliser des emplois de qualité en Europe. La 
Wallonie compte de nombreuses industries 
performantes pas assez valorisées. Comme le 
montrent les rapports Letta et Draghi, sur 
18 secteurs industriels clés, seul le secteur 
aéronautique reste performant.  
 
Pour pallier ce retard, on parle de près de 
800 milliards d'euros par an. Et on peine à identifier 
une stratégie claire et des investissements 
structurants. Vous avez cité des secteurs clés 
aujourd'hui, tels que l'énergie et la décarbonation. 
 
 
Cette politique doit intégrer la transition climatique et 
sociale en investissant dans la formation et en 
associant les travailleurs. Il faut soutenir une 
réindustrialisation créatrice d'emplois de qualité et 
produire en Europe avec une forte valeur sociale et 
environnementale. On compte donc sur vous pour 
que la Belgique défende une politique industrielle 
ambitieuse et non pas un compromis a minima. 
 

01.06  Steven Coenegrachts (Anders.): In het 

rapport-Draghi staat dat protectionisme niet het 
antwoord is om onze interne markt te versterken. 
Wel moeten we strategischer omgaan met de 
toevoer van grondstoffen en met aanbestedingen, 
en de talloze drempels in de interne markt 
wegwerken. Ik vrees dat dit voorstel een ongelukkige 
vertaling daarvan is. Ik vraag u om ons niet in de 
hoek van de protectionisten te laten duwen. 
Producten die niet aan onze technische 
voorwaarden voldoen, horen inderdaad niet thuis op 
onze markt, maar dat doe je door betere controles 
aan de grens.  
 

01.06  Steven Coenegrachts (Anders.): Le rapport 

Draghi souligne que le protectionnisme n’est pas la 
solution pour renforcer notre marché intérieur et qu’il 
convient plutôt d’affiner notre stratégie en termes 
d’approvisionnement en matières premières et de 
marchés publics, et de lever les nombreux obstacles 
qui subsistent au sein du marché intérieur. Je crains 
dès lors que la proposition à l'examen soit une piètre 
traduction de ce principe. Évitons de nous laisser 
enfermer dans une logique protectionniste. Les 
produits qui ne respectent pas nos normes 
techniques n’ont effectivement pas leur place sur 
notre marché, mais nous devons agir en renforçant 
les contrôles aux frontières. 
 

01.07  Lieve Truyman (N-VA): Naïviteit is ook niet 

het antwoord. Onze economie staat onder druk en 
wordt wel degelijk bedreigd door grootmachten uit 
het oosten en het westen. De toegevoegde waarde 
op ons bbp moet weer stijgen. Zaken die hier zijn 
ontwikkeld via onderzoek en innovatie moeten bij 
voorkeur ook in eigen land of in Europa 
geproduceerd worden. 
 

01.07  Lieve Truyman (N-VA): La naïveté n’est pas 

davantage une solution. Notre économie est sous 
pression et fait face à des menaces réelles de la part 
de grandes puissances de l’est comme de l’ouest. La 
valeur ajoutée dans notre PIB doit à nouveau 
augmenter. Les innovations issues des activités de 
R&D déployées sur notre territoire ou en Europe 
devraient, de préférence, être produites ici 
également. 
 

Het aantal octrooiaanvragen in België is gedaald. Als Le nombre de demandes de brevet déposées en 
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de productie ook nog eens naar China of de VS gaat, 
dan draagt dat niet bij tot ons bbp. We moeten 
instrumenten creëren om dat te vermijden. Zonder 
industrie valt onze economie en onze samenleving 
in elkaar. 
 

Belgique a diminué. Si, en plus, la production est 
délocalisée en Chine ou aux États-Unis, cela ne 
contribue pas à notre PIB. Nous devons créer des 
instruments afin d’éviter un tel scénario. Sans 
industrie, notre économie et notre société 
s’effondrent. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

02 Actualiteitsdebat over de economische 

gevolgen van de situatie in het Midden-Oosten en 
toegevoegde vragen van 
- Alexia Bertrand aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De impact van de 
geopolitiek en de reactie van UNIZO" (56014021C) 
- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De gevolgen van 
de blokkering van de Straat van Hormuz voor de 
Belgische economie" (56014025C) 
- Sofie Merckx aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De explosie van 
de energie- en brandstofprijzen door de oorlog in 
Iran en de accijnsverlaging" (56014378C) 
- Sophie Thémont aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De forse 
prijsstijgingen en de gevolgen ervan voor de 
koopkracht" (56014534C) 
- Annik Van den Bosch aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De explosie 
van energie- en brandstofprijzen door de oorlog 
in Iran en de verlaging van de accijnzen" 
(56014736C) 
- François De Smet aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
explosieve stijging van de energieprijzen" 
(56014749C) 
De voorzitter:  
 

02 Débat d’actualité sur les répercussions 

économiques de la situation au Moyen-Orient et 
questions jointes de 
- Alexia Bertrand à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'impact de la 
géopolitique et la réaction de l'UNIZO" 
(56014021C) 
- Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'impact de la 
fermeture du détroit d’Ormuz sur l’économie 
belge" (56014025C) 
- Sofie Merckx à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La flambée des prix 
de l’énergie et du carburant suite à la guerre en 
Iran et la baisse des accises" (56014378C) 
- Sophie Thémont à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La flambée des prix 
et ses conséquences sur le pouvoir d’achat" 
(56014534C) 
- Annik Van den Bosch à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La flambée 
des prix de l'énergie et des carburants due à la 
guerre en Iran et la baisse des accises" 
(56014736C) 
- François De Smet à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "La flambée 
des prix de l'énergie" (56014749C) 
Le président:  
 

02.01  Patrick Prévot (PS): Heeft de regering een 

strategie om de economische impact van de 
blokkering van de Straat van Hormuz te 
ondervangen? We vragen haar nu al vijf weken om 
de brandstof- en stookolieprijzen te blokkeren. De 
burgers kunnen immers niet anders dan zich te 
verplaatsen en te verwarmen. U zult wellicht 
antwoorden dat de commissie voor Energie vandaag 
de energienorm goedgekeurd heeft. Ik hoop dat u 
andere antwoorden zult aanreiken, want die tekst is 
juridisch wankel en werd overigens door de Raad 
van State verworpen. Meer ten gronde gaat het over 
steun aan de grote energie-intensieve bedrijven. Dat 
is een politieke keuze: men helpt een handjevol 
grote Vlaamse bedrijven in de haven van Antwerpen, 
terwijl de rest van het land voor de rekening opdraait! 
 
Het is uw rol om de koopkracht te beschermen. Voor 
de bakkers, wier ovens de hele nacht aanstaan, 
loopt de rekening zeer hoog op en dat zal 

02.01  Patrick Prévot (PS): Le gouvernement a-t-il 

une stratégie pour parer aux conséquences 
économiques de la fermeture du détroit d'Ormuz? 
C'est la cinquième semaine que nous lui demandons 
de bloquer le prix des carburants et du mazout de 
chauffage, les citoyens n'ont pas d'autre choix que 
de se déplacer et se chauffer. Vous me répondrez 
qu’aujourd'hui la commission de l'Énergie a voté la 
norme énergétique. J’espère que vous aurez 
d'autres réponses, car ce texte est juridiquement 
bancal, retoqué d'ailleurs par le Conseil d'État. Plus 
fondamentalement, c'est une aide aux grandes 
entreprises électro-intensives. C'est un choix 
politique pour aider quelques grandes entreprises 
flamandes du port d'Anvers pendant que le reste du 
pays paie la facture! 
 
Votre rôle est de protéger le pouvoir d'achat. La 
facture du boulanger dont les fours tournent toute la 
nuit explose, et elle sera répercutée sur les 
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doorgerekend worden aan de consumenten. De 
prijzen in de bouwsector zullen met 20 % stijgen. Om 
nog maar te zwijgen van de werknemers in de 
hulpverleningssector die dagelijks hun eigen auto 
gebruiken. We zullen het enige land in Europa zijn 
waar de regering niets onderneemt en de 
belastingen op stookolie, gas en brandstoffen zelfs 
nog verhoogt! 
 
Zult u eindelijk de energieprijzen blokkeren? 
Wanneer zult u zowel de bedrijven als de gezinnen 
beschermen? 
 

consommateurs. Les prix dans la construction vont 
augmenter de 20 %. Je ne parle même pas des 
travailleurs de l'aide aux personnes qui utilisent 
quotidiennement leur voiture personnelle. Nous 
serons le seul pays en Europe où le gouvernement 
ne fait rien et augmente même les taxes sur le 
mazout, le gaz et les carburants! 
 
 
Bloquerez-vous enfin le prix de l'énergie? Quand 
protégerez-vous les entreprises et les ménages? 
 

02.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Terwijl de gas- 

en benzineprijzen verder stijgen ten nadele van 
burgers en bedrijven, lijkt onze regering niets te 
ondernemen. Veel Europese landen verlagen de 
belasting op brandstof, maar in België wordt er niets 
ondernomen en verhoogt u zelfs de accijnzen op 
gas. Toch zijn er extra btw-ontvangsten als gevolg 
van de crisis. Twee dagen geleden stuurde de MR 
een persbericht uit waarin stond dat als er niet 
onmiddellijk actie werd ondernomen, zij zelf 
maatregelen zou nemen. Daarop is het nog steeds 
wachten. Intussen is de prijs van professionele 
diesel met 23 % gestegen. En voor onder meer 
zelfstandigen rijzen de kosten de pan uit. Wat is het 
antwoord van de regering? Ondertussen zijn er 
oorlogsprofiteurs: Exxon, Total en Shell zien hun 
aandelen stijgen. De energietransitie komt niet van 
de grond. Niettemin zijn er miljarden voor de oorlog. 
Sommige partijen in de regering, zoals de N-VA, 
pleiten voor een afwachtende houding, maar 
gisteren drong ook het directiecomité van de 
Nationale Bank erop aan om niet in te grijpen, omdat 
de burgers hun verbruik moeten verminderen en 
andere gewoonten moeten aannemen.  
 
Welke maatregelen zult u nemen zodat de gezinnen 
de stijging van de energieprijzen kunnen opvangen? 
 

02.02  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Les prix de 

l'essence et du gaz continuent à monter et pèsent 
sur les personnes et les entreprises. Et notre 
gouvernement semble inerte. Alors que de 
nombreux pays européens diminuent les taxes sur le 
carburant, en Belgique on n'agit pas et vous 
augmentez même les accises sur le gaz. Pourtant, il 
y a des rentrées de TVA supplémentaires suite à la 
crise. Il y a deux jours, le MR s'est fendu d'un 
communiqué disant que si on n'agissait pas 
immédiatement, il agirait en conséquence. Mais on 
n'a toujours rien vu. Entre-temps, le diesel 
professionnel a grimpé de 23 %. Et pour les 
indépendants entre autres, les coûts explosent. 
Quelle est la réponse du gouvernement? En 
attendant, il y a des profiteurs des guerres: Exxon, 
Total, Shell voient leurs actions grimper. La 
transition énergétique n'avance pas. Pourtant, il y a 
des milliards pour la guerre. Il y a des voix en ce sens 
dans ce gouvernement, comme la N-VA mais, hier, 
le Comité de direction de la BNB a plaidé pour ne 
pas intervenir, parce qu'il faut que les gens 
diminuent leur consommation et changent leurs 
habitudes.  
 
Quelles mesures prendrez-vous pour que les 
ménages puissent faire face à l'augmentation du prix 
de l'énergie?  
 

02.03  Sophie Thémont (PS): Door de stijgende 

energieprijzen gaan niet alleen de prijzen van 
voedingsproducten en bouwmaterialen de hoogte in, 
maar ook die van essentiële goederen zoals 
geneesmiddelen. Vele gezinnen kunnen deze 
uitgaven niet langer bekostigen. Dit domino-effect 
ondermijnt de hele economie. De kosten voor 
bedrijven stijgen, wat risico's voor de 
werkgelegenheid doet ontstaan. Zoals altijd worden 
de werknemers, de gezinnen en de zelfstandigen 
hard door de crisis getroffen, waardoor het risico op 
verarming toeneemt. De tot nu toe genomen 
maatregelen zijn ontoereikend. Er moet dringend 
actie ondernomen worden om de koopkracht te 
beschermen en de economische actoren te 
ondersteunen. 

02.03  Sophie Thémont (PS): La hausse des prix 

de l'énergie fait augmenter le prix de l'alimentation et 
des matériaux de construction, mais aussi de biens 
essentiels comme les médicaments. Pour de 
nombreux ménages, ces dépenses ne sont plus 
soutenables. Cet effet en chaîne fragilise toute 
l'économie. Les coûts des entreprises augmentent, 
avec des risques pour l'emploi. Comme toujours, les 
travailleurs, les familles et les indépendants 
subissent la crise de plein fouet, avec un risque 
d'appauvrissement. Les réponses apportées 
jusqu'ici sont insuffisantes. Il est urgent d'agir pour 
protéger le pouvoir d'achat et soutenir les acteurs 
économiques. 
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Hoe zal de regering anticiperen op de gevolgen van 
deze situatie? Welke maatregelen bent u van plan te 
nemen om de impact op de consumptieprijzen en 
essentiële goederen zoals voedingsproducten te 
beperken? Werd er een evaluatie uitgevoerd van het 
risico op een nieuwe inflatoire cyclus en de gevolgen 
daarvan voor de groei, de werkgelegenheid en de 
kmo's? Hoe bent u van plan de gezinnen te 
beschermen? 
 

 
Comment le gouvernement va-t-il anticiper les 
conséquences de cette situation? Quelles mesures 
comptez-vous prendre pour limiter l'impact sur les 
prix à la consommation et les biens essentiels 
comme l'alimentation? Le risque d'un nouveau cycle 
inflationniste et ses impacts sur la croissance, 
l'emploi et les PME ont-ils été évalués? Comment 
comptez-vous protéger les ménages? 
 

02.04  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Zelfs 

als de oorlog nu zou eindigen, duurt het nog vier 
maanden vooraleer de wereldmarkten weer normaal 
functioneren. De ministerraad van vrijdag heeft 
andermaal geen beslissing genomen. Ondertussen 
blijven de energieprijzen stijgen en lopen de kosten 
op voor de burgers en voor de energie-intensieve 
bedrijven, die al vóór de oorlog met torenhoge 
kosten kampten. Veel landen grijpen in en nemen 
maatregelen om de prijzen onder controle te 
houden. Onze regering monitort alleen maar. 
Ondertussen zien Total, Exxon en Shell hun 
aandelen stijgen.  
 
 
 
Wanneer neemt de regering een standpunt in over 
de oorlog? Welke maatregelen zullen worden 
genomen? 
 

02.04  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Même 

si la guerre prenait fin aujourd'hui, il faudrait encore 
au moins quatre mois pour que les marchés 
mondiaux retrouvent un fonctionnement normal. 
Pourtant, le Conseil des ministres de vendredi n'a, 
une fois de plus, pris aucune décision. Pendant ce 
temps, les prix de l'énergie continuent de grimper et 
les coûts s'alourdissent pour les citoyens comme 
pour les entreprises à forte intensité énergétique, qui 
étaient déjà confrontées à des charges exorbitantes 
avant même le début du conflit. De nombreux pays 
interviennent pour maîtriser les prix; notre 
gouvernement, lui, reste spectateur, tandis que les 
actions de Total, Exxon ou Shell poursuivent leur 
ascension. 
 
Quand le gouvernement adoptera-t-il une position 
sur la guerre? Quelles mesures compte-t-il prendre?  
 

De voorzitter: Vraag nr. 56047749C van de heer De 
Smet, die afwezig is, zal als beantwoord worden 
beschouwd. 
 

Le président: La question n° 56014749C de M. De 
Smet, absent, sera considérée comme ayant obtenu 
une réponse. 
 

02.05  Steven Coenegrachts (Anders.): De prijzen 

aan de pomp stijgen fenomenaal, maar de regering 
houdt het bij rustig monitoren. U hebt de ministerraad 
voorgesteld om de omgekeerde cliquet toe te 
passen. Waarom krijgt u die ingreep niet 
goedgekeurd? Wie houdt dit tegen? Zult u uw 
voorstel volgende vrijdag opnieuw op tafel leggen?  
 
 
Door de stijgende prijzen haalt de regering meer btw-
inkomsten binnen dan begroot. Hoeveel bedragen 
de meeropbrengsten uit de btw sinds de aanval op 
Iran? 
 

02.05  Steven Coenegrachts (Anders.): Les prix à 

la pompe augmentent de manière phénoménale, 
mais le gouvernement se contente d'assurer un 
monitoring tranquille. Vous avez proposé au Conseil 
des ministres d'appliquer le principe du cliquet 
inversé. Pourquoi n'êtes-vous pas parvenu à obtenir 
son aval? Qui s'est opposé? Remettrez-vous votre 
proposition sur la table vendredi prochain? 
 
Vu l'augmentation des prix, le gouvernement 
encaisse davantage de TVA que le prévoyait le 
budget. À combien s'élèvent les plus-values de la 
TVA depuis le début des attaques en Iran? 
 

02.06 Minister David Clarinval (Frans): In de 

huidige context, waarin er veel onzekerheid is, is het 
legitiem dat de bedrijven en de burgers bezorgd zijn. 
 
Ik heb de regering voorgesteld om het omgekeerd 
cliquetsysteem, dat een verlaging van de accijnzen 
op brandstoffen behelst, toe te passen. De Staat 
mag geen voordeel halen uit de energiefactuur. De 
eerste minister heeft een taskforce opgericht om de 

02.06  David Clarinval, ministre (en français): Les 

inquiétudes des citoyens et des entreprises sont 
légitimes face aux nombreuses incertitudes. 
 
J’ai soumis au gouvernement la proposition 
d'instaurer le mécanisme du cliquet inversé, 
consistant en une réduction des accises sur les 
carburants. L’État ne doit pas tirer avantage de la 
facture énergétique. Une task force a été mise en 
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impact van het conflict in het Midden-Oosten te 
evalueren en de maatregelen die overwogen moet 
worden, onder meer het omgekeerd cliquetsysteem, 
in kaart te brengen. 
 
Tijdens een eerste vergadering heeft de taskforce 
zich gebogen over de eventuele problemen op het 
stuk van de leveringen, de evolutie van de 
energieprijzen en de macro-economische impact 
daarvan. Elke minister onderzoekt de initiatieven die 
hij binnen zijn bevoegdheidsdomeinen kan nemen. 
Tijdens een tweede vergadering werd er een 
grondige analyse gemaakt van de energiecrisis in 
2022. De Nationale Bank van België en het Federaal 
Planbureau hebben de huidige impact op de 
economie en op het Belgische economische beleid 
gepresenteerd. 
 
Ik heb de FOD Economie de opdracht gegeven om 
een systeem op te zetten om de toestand via een 
gecentraliseerd platform op te volgen, zodat snel 
achterhaald kan worden welke sectoren in 
moeilijkheden verkeren. 
 

place par le premier ministre pour évaluer les 
impacts du conflit au Moyen‑Orient et identifier les 
mesures à envisager, notamment le cliquet inversé.  
 
 
Lors d'une première réunion, la task force a examiné 
les éventuels problèmes d’approvisionnement, 
l’évolution des prix de l’énergie et leurs impacts 
macroéconomiques. Chaque ministre examine, 
dans le cadre de ses compétences, les actions qu’il 
peut entreprendre. Lors d'une deuxième réunion, 
une analyse approfondie de la crise énergétique de 
2022 a été réalisée. L’impact actuel sur l’économie 
ainsi que sur la politique économique belge a été 
présenté par la Banque nationale et le Bureau 
fédéral du Plan. 
 
 
J'ai chargé le SPF Économie de préparer un 
monitoring via une plateforme centralisée, afin 
d’identifier rapidement les secteurs en difficulté. 
 

De bedoeling is om ons concurrentievermogen te 
vrijwaren. 
 
Wat de aardolieproducten betreft, kunnen de 
effecten van de internationale prijsschommelingen 
getemperd worden dankzij het mechanisme van de 
maximumprijs in de programmaovereenkomst. 
 
Samen met de minister van Energie volg ik de 
situatie van nabij op en zoek ik een oplossing die 
ervoor zorgt dat de consument beschermd wordt, de 
economische stabiliteit gewaarborgd is en de 
tankstations het hoofd boven water houden. 
 

L’objectif est de préserver notre compétitivité. 
 
 
Concernant les produits pétroliers, grâce au 
mécanisme de prix maximum prévu dans le 
contrat‑programme, les effets des fluctuations des 
prix internationaux peuvent être atténués. 
 
En collaboration avec le ministre de l’Énergie, nous 
suivons la situation de près et recherchons une 
solution qui protège les consommateurs et 
garantisse la stabilité économique et la résilience 
des stations‑services. 
 

(Nederlands) Europa moet vastberaden optreden 
om de energievoorziening te garanderen. De keuzes 
uit het verleden zadelen ons op met een industriële 
afhankelijkheid en hoge energiekosten. Massale 
investeringen in de herindustrialisering van onze 
strategische sectoren, zoals koolstofarme energie, 
grondstoffen, digitalisering, defensie en chemie zijn 
essentieel voor onze overleving en onze 
soevereiniteit. Die ambitie wordt afgeremd door 
verstikkende regelgeving en te hoge energiekosten. 
Alle opties om onze energievoorziening te 
diversifiëren moeten worden heropend, ook fossiele 
bronnen. Wetgeving die de koopkracht en de 
competitiviteit schaadt, zoals RED III en ETS2 voor 
transport, moet worden herzien. 
 
 
 
 
Uiteraard leg ik vrijdag de omgekeerde cliquet 

(En néerlandais) L'Europe doit agir avec 
détermination pour garantir l'approvisionnement 
énergétique. Les choix du passé nous ont légué une 
dépendance industrielle et des coûts énergétiques 
élevés. Des investissements massifs dans la 
réindustrialisation de nos secteurs stratégiques, tels 
que les énergies décarbonées, les matières 
premières, la numérisation, la défense et la chimie, 
sont essentiels à notre survie et à notre 
souveraineté. Cette ambition est freinée par une 
réglementation asphyxiante et par des prix de 
l'énergie trop élevés. Toutes les options permettant 
de diversifier notre approvisionnement énergétique 
doivent être réexaminées, y compris les énergies 
fossiles. Les dispositions législatives qui nuisent au 
pouvoir d'achat et à la compétitivité, telles que la 
directive RED III et l'ETS2 dans le secteur des 
transports, doivent être révisées. 
 
Je reproposerai bien sûr le cliquet inversé vendredi. 
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opnieuw op tafel. 
 

 

02.07  Patrick Prévot (PS): Ik heb de indruk te 

luisteren naar een plaat die blijft hangen. De enige 
maatregel die u voorstelt, is nog steeds het 
omgekeerde cliquetsysteem, maar dat is pure 
aankondigingspolitiek. Een paar uur geleden zei de 
voorzitter van uw partij, Georges-Louis Bouchez, op 
de sociale media dat dit systeem onmiddellijk 
geactiveerd moest worden. Dat zei hij twee weken 
geleden echter ook al, en de heer Piedboeuf had het 
er drie weken geleden eveneens over! Het is dus een 
mededeling zonder echt effect en vooral veel 
gewichtigdoenerij. Dat is overigens een constante bij 
uw voorzitter, die zoveel wind maakt dat men hem 
beter voor de windmolens zou doen postvatten, 
opdat hij zich eindelijk nuttig zou kunnen maken. Als 
minister van Economie beschikt u echter over de 
middelen om de rekening voor de bedrijven en de 
gezinnen te verlichten. U hebt een werkgroep 
opgericht en nu belast u de FOD Economie met de 
follow-up. De bedrijven en de gezinnen volgen de 
situatie dagelijks op, wanneer ze gaan tanken of hun 
stookolietank vullen. De oorlog is op 28 februari 
begonnen en het is nu 1 april. We dreigen het enige 
land in Europa te zijn dat geen enkele maatregel 
genomen heeft. Het is tijd voor actie. Als er een 
impasse is in de regering, moet u dat met zoveel 
woorden zeggen. 
 

02.07  Patrick Prévot (PS): Il me semble entendre 

un disque rayé. Votre seule mesure reste le cliquet 
inversé mais, malheureusement, c'est un effet 
d’annonce. Il y a encore quelques heures, le 
président de votre parti, Georges-Louis Bouchez, 
disait sur les réseaux sociaux qu'il devait être activé 
immédiatement. Il le disait déjà il y a deux semaines 
et M. Piedboeuf, il y a trois semaines! Une 
communication sans effet réel, produisant beaucoup 
de vent. C’est une constante de votre président qui 
brasse tellement d’air qu’on pourrait le placer face à 
des éoliennes pour qu’il soit enfin utile. Mais, en tant 
que ministre de l’Économie, vous avez les moyens 
d'alléger la facture des entreprises et des ménages. 
Vous avez créé un groupe de travail et, maintenant, 
vous chargez le SPF Économie du suivi. Les 
entreprises et les ménages le font au quotidien 
lorsqu’ils font le plein de carburant ou remplissent 
leur cuve à mazout. La guerre a débuté le 28 février 
et nous sommes le 1er avril. Nous risquons d’être le 
seul pays d’Europe à n’avoir pris aucune mesure. Il 
est temps d'agir. Si un blocage existe au 
gouvernement, dites-le clairement. 
 

02.08  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Dit is een illegale 

oorlog.  
 
Ten eerste moet de regering zich scharen achter 
degenen die eisen dat het internationaal recht in acht 
genomen wordt. 
 
Ten tweede spreekt u over een taskforce die gaat 
meten en monitoren. Dat is niet wat de mensen 
verwachten. Het is tijd om in actie te komen, ook al 
beweren de N-VA of de Nationale Bank het 
tegendeel. 
 
Wat betreft het trekken van lessen uit het verleden, 
moeten er vooral lessen getrokken worden uit de 
liberalisering van de energiesector. De prijsstijging 
levert de Staat extra inkomsten op, in de vorm van 
btw-ontvangsten. Vandaag de dag verrijkt de Staat 
zich dankzij de extra belastingen die de burgers 
betalen. Dat is onrechtvaardig. 
 

02.08  Sofie Merckx (PVDA-PTB): Il s’agit d’une 

guerre illégale.  
 
Premièrement, le gouvernement doit se ranger du 
côté de ceux qui demandent le respect du droit 
international. 
 
Deuxièmement, vous parlez d’une task force qui va 
mesurer, suivre. Ce n'est pas ce que les gens 
attendent. Il est temps d'agir, même si la N-VA ou la 
Banque nationale prétendent le contraire. 
 
 
Pour ce qui est de tirer les leçons du passé, ce sont 
celles de la libéralisation du secteur énergétique. La 
hausse des prix génère des rentrées 
supplémentaires pour l'État, sous forme de TVA. 
Aujourd'hui, l'État s'enrichit grâce aux taxes 
supplémentaires payées par les citoyens. C'est 
injuste.  
 

02.09  Sophie Thémont (PS): Steeds meer 

gezinnen kunnen de eindjes niet meer aan elkaar 
knopen. U antwoordt hun dat er een taskforce 
opgericht werd. Er wordt geen enkele 
steunmaatregel genomen voor de bevolking. 
 
De partijen van de meerderheid eisen dat er tegen 

02.09  Sophie Thémont (PS): De plus en plus de 

familles n'arrivent plus à joindre les deux bouts. Vous 
leur répondez qu’il y a une task force. Aucun soutien 
à la population n'est mis en place. 
 
 
Les partis de la majorité réclament des mesures d'ici 
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het einde van de week maatregelen genomen 
worden. Waarop wacht u? Wanneer zult u met de 
vuist op tafel slaan om voor een koerswijziging te 
zorgen? De toestand is des te schokkender in deze 
moeilijke economische en sociale context. 
 
U moet in actie komen! Volgens het persbericht van 
Belga lijkt iedereen het erover eens te zijn.  
 

la fin de la semaine. Qu'attendez-vous? Quand 
taperez-vous du poing pour changer le cap? La 
situation est d'autant plus interpellante dans ce 
contexte économique et social difficile. 
 
 
Bougez-vous! Tout le monde a l'air d'accord, comme 
l'indique Belga. 
 

02.10  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): U pleit 

voor de omgekeerde cliquet, maar tegelijkertijd wil 
de regering de accijnzen verhogen. De 
afhankelijkheid van ingevoerde brandstoffen is sinds 
de liberalisering van de energiemarkt alleen maar 
toegenomen, samen met de prijzen. We hebben 
niets geleerd uit eerdere energiecrisissen. De 
investeringen in het windmolenpark werden 
verschoven naar defensie. Wat u nu onmiddellijk al 
kunt doen, is de brandstofprijzen blokkeren. Voer 
daarnaast een belasting in op de oorlogswinsten van 
de oliegiganten. 
 

02.10  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Vous 

plaidez en faveur du système de cliquet inversé, 
mais dans le même temps, le gouvernement 
souhaite augmenter les accises. Depuis la 
libéralisation du marché de l'énergie, la dépendance 
par rapport aux carburants importés n'a fait 
qu'augmenter, tout comme les prix. Nous n'avons 
rien appris des crises énergétiques précédentes. 
Les investissements dans le parc éolien ont été 
réaffectés à la défense. Une mesure que vous 
pouvez prendre dès à présent consisterait à bloquer 
le prix des carburants. Instaurez en outre une taxe 
sur les bénéfices que les géants pétroliers tirent de 
la guerre. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

03 Samengevoegde vragen van 

- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "Het bevriezen van 
het handelsakkoord tussen de EU en de VS" 
(56013799C) 
- Steven Coenegrachts aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
toekomst van het handelsakkoord met de 
Verenigde Staten" (56013995C) 
- Jeroen Soete aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "Het 
handelsakkoord met de VS" (56014780C) 
 

03 Questions jointes de 

- Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "Le gel de l’accord 
commercial UE-USA" (56013799C) 
- Steven Coenegrachts à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "L'avenir de 
l'accord commercial avec les États-Unis" 
(56013995C) 
- Jeroen Soete à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'accord 
commercial avec les États-Unis" (56014780C) 
 

03.01  Patrick Prévot (PS): Naar aanleiding van de 

onzekerheid over het Amerikaanse tarievenstelsel 
heeft het Europees Parlement de ratificatie van het 
in juli 2025 gesloten handelsakkoord met de 
Verenigde Staten bevroren, in afwachting van 
juridische garanties. In de recente uitspraak van het 
Amerikaanse Hooggerechtshof wordt de 
wettelijkheid van bepaalde maatregelen immers ter 
discussie gesteld. Op 26 maart heeft het Europees 
Parlement voorwaarden gesteld en aan de initiële 
tekst, die ertoe strekt dat de Verenigde Staten 
invoerrechten ten belope van 15 % heffen op 
Europese producten en dat de Europese heffingen 
op de Amerikaanse invoer afgeschaft worden, 
vrijwaringsclausules en andere opschortende 
voorwaarden toegevoegd. Het is onmogelijk te 
zeggen of er een akkoord bereikt zal worden tussen 
de 27 EU-lidstaten onderling en of er een akkoord 
komt met de Verenigde Staten. 

03.01  Patrick Prévot (PS): À la suite des 

incertitudes sur le régime tarifaire américain, le 
Parlement européen a gelé la ratification de l'accord 
commercial conclu en juillet 2025 avec les États-
Unis, dans l'attente de garanties juridiques. En effet, 
la décision récente de la Cour suprême des États-
Unis remet en question la légalité de certaines de 
ses mesures. Le 26 mars, le Parlement européen a 
posé des conditions, ajoutant au texte initial qui 
prévoit des droits de douane de 15 % aux États-Unis 
sur les produits européens et la suppression des 
taxes européennes sur les importations 
américaines, des clauses de sauvegarde et autres 
conditions suspensives. Impossible de savoir si un 
accord sera trouvé entre les 27 ni avec les États-
Unis.  
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Steunt onze regering deze clausules? Wat zijn de 
juridische implicaties van deze bevriezing, in het 
bijzonder voor onze export naar de Verenigde 
Staten? Steunt België in de Raad van de EU een 
standpunt dat erop gericht is versterkte juridische 
garanties van de Amerikaanse autoriteiten te 
verkrijgen alvorens het ratificatieproces hervat 
wordt? Zo ja, welke? 
 

 
Notre gouvernement soutient-il ces clauses? 
Quelles sont les implications juridiques de ce gel, en 
particulier pour nos exportations vers les États-Unis? 
La Belgique soutient-elle, au Conseil de l'UE, une 
position visant à obtenir des garanties juridiques 
renforcées des autorités américaines avant reprise 
du processus de ratification? Si oui, lesquelles? 
 

03.02  Steven Coenegrachts (Anders.): Het 

Amerikaanse Hooggerechtshof heeft het tariefbeleid 
van president Trump onderuitgehaald, waarna het 
Europees Parlement het handelsakkoord met de VS 
on hold heeft gezet. Dat zorgt voor onzekerheid en 
chaos bij de bedrijven. Hoe begeleidt u hen daarbij? 
Hoe ziet u de toekomst van het handelsakkoord? 
Worden de onderhandelingen opnieuw opgestart?  
 
 
 
Meer en meer Amerikaanse gastankers kiezen voor 
Aziatische havens aangezien ze daar meer worden 
betaald voor hun lading. Een andere reden zou 
kunnen zijn dat het om een soort van vergelding van 
president Trump gaat. Is er volgens u een verband 
met het on hold zetten van het handelsakkoord? 
 

03.02  Steven Coenegrachts (Anders.): La Cour 

suprême américaine a invalidé la politique tarifaire 
menée par le président Trump, à la suite de quoi le 
Parlement européen a suspendu l'accord 
commercial conclu avec les États-Unis. Cette 
situation engendre incertitude et chaos au sein des 
entreprises. Comment les accompagnez-vous dans 
ce contexte? Comment envisagez-vous l'avenir de 
cet accord commercial? Les négociations vont-elles 
reprendre? 
 
De plus en plus de méthaniers américains optent 
pour les ports asiatiques, la rémunération de leur 
cargaison y étant plus favorable. Une autre raison 
pourrait être qu'il s'agit d'une sorte de représailles de 
la part du président Trump. Y a-t-il, selon vous, un 
lien avec la suspension de l'accord commercial? 
 

03.03  Jeroen Soete (Vooruit): De ratificatie van het 

handelsakkoord – of veeleer handelsdictaat – met de 
VS is al enkele keren uitgesteld. Het Europees 
Parlement heeft de handelsdeal nu goedgekeurd, 
maar heeft er verschillende voorwaarden aan 
gekoppeld, waaronder de versterking van de 
tariefverordening als waarborg tegen de 
wispelturigheid van president Trump, de 
mogelijkheid om de deal op te schorten als de VS 
onze veiligheidsbelangen of die van bevriende 
naties bedreigen, en de beperking van de deal in de 
tijd. Hoe evalueert u de voorwaarden en waarborgen 
die het Europees Parlement vraagt? Sluit onze 
regering zich daarbij aan? 
 

03.03  Jeroen Soete (Vooruit): La ratification de 

l’accord commercial – ou plutôt du diktat commercial 
– avec les États-Unis a déjà été reportée à plusieurs 
reprises. Le Parlement européen a désormais 
approuvé cet accord commercial, tout en 
l’assortissant de plusieurs conditions, parmi 
lesquelles le renforcement du règlement tarifaire 
comme garantie face à l’imprévisibilité du président 
Trump, la possibilité de suspendre l’accord si les 
États-Unis menacent nos intérêts de sécurité ou 
ceux de nations amies, ainsi que la limitation dans le 
temps de l’accord. Quelle est votre appréciation des 
conditions et des garanties exigées par le Parlement 
européen? Le gouvernement s’y rallie-t-il? 
 

03.04 Minister David Clarinval (Frans): Nu het 

Hooggerechtshof een groot deel van de door Trump 
opgelegde invoerrechten heeft vernietigd, hanteren 
de Verenigde Staten sinds 24 februari een uniform 
tarief voor iedereen van 10 %, met toepassing van 
de meestbegunstigingsclausule. 
 
De impact op de Belgische export wordt geschat op 
1,6 miljard. Op dit moment zijn farmaceutische 
producten vrijgesteld van deze invoerheffing van 
10 % en vallen ze alleen onder het 
meestbegunstigingstarief. Mocht het tarief van 15 % 
worden bevestigd, dan zouden de invoerrechten 
voor de farmaceutische industrie oplopen tot 
2,3 miljard euro. 

03.04  David Clarinval, ministre (en français): Suite 

à l'annulation par la Cour suprême d'une grande 
partie des droits de douane imposés par Trump, les 
États-Unis imposent depuis le 24 février un taux 
universel de 10 %, auquel s'ajoute la clause de la 
nation la plus favorisée.  
 
L'impact sur les exportations belges est estimé à 
1,6 milliard. À ce stade, les produits 
pharmaceutiques sont exemptés de ce taux de 10 % 
et ne sont soumis qu'au tarif de la nation la plus 
favorisée. Si le taux de 15 % se confirmait, les droits 
de douane sur l'industrie pharmaceutique 
atteindraient 2,3 milliards d'euros.  
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De diamantsector wordt rechtstreeks getroffen door 
een douanerecht van 10 %. Deze nieuwe regeling 
vergroot de onzekerheid voor bedrijven en brengt 
zwaardere administratieve lasten mee. Daarom 
heeft het Europees Parlement zijn zegel gehecht 
aan de in 2025 gesloten handelsovereenkomst 
tussen de EU en de VS, die tot doel heeft de 
spanningen op het stuk van handelsverkeer te 
verminderen. 
 

 
Le secteur du diamant est directement affecté par un 
droit de douane de 10 %. Ce nouveau régime accroît 
l'incertitude des entreprises et alourdit les charges 
administratives. C'est pourquoi le Parlement 
européen a donné son feu vert à l'accord commercial 
EU/USA conclu en 2025 et visant à apaiser les 
tensions commerciales.  
 

(Nederlands) Die steun is afhankelijk van de 
invoering van solide garanties. De sunriseclausule 
zorgt ervoor dat de tariefpreferenties enkel gelden 
als de VS hun engagementen nakomen, de 
sunsetclausule legt de vervaldatum van de 
tariefpreferenties vast op 31 maart 2028. 
 
Het actieplan van de werkgroep Verdediging van de 
Economische Belangen in het kader van MAKE 
2025-2030 voorziet in de versterking van het overleg 
met de sectorfederaties. De consultatie is opgestart. 
De resultaten van de monitoring van de 
handelsstromen met de VS zullen in het tweede 
kwartaal van 2026 op de website van de FOD 
Economie worden gepubliceerd.  
 

(En néerlandais) Ce soutien dépend de la mise en 
place de garanties solides. La clause sunrise veille à 
ce que les préférences tarifaires ne s'appliquent que 
si les États-Unis respectent leurs engagements, la 
clause sunset fixe la date d'échéance de ces 
préférences tarifaires au 31 mars 2028. 
 
Le plan d'action du groupe de travail Défense des 
intérêts économiques dans le cadre du plan 
MAKE 2025-2030 prévoit le renforcement de la 
concertation avec les fédérations sectorielles. La 
consultation a débuté. Les résultats du monitoring 
des flux commerciaux avec les États-Unis au 
deuxième trimestre 2026 seront publiés sur le site du 
SPF Économie. 
 

03.05  Steven Coenegrachts (Anders.): Ik hoop dat 

we blijven inzetten op vrijhandel en de dialoog met 
de VS. We moeten ons meer wapenen en onze 
troeven meer uitspelen. De EU zet haar 
economische macht te weinig in. 
 

03.05  Steven Coenegrachts (Anders.): J'espère 

que nous continuerons à miser sur le libre-échange 
et le dialogue avec les États-Unis. Nous devons 
mieux nous armer et mieux faire valoir nos atouts. 
L'UE n'exploite pas suffisamment son pouvoir 
économique. 
 

03.06  Jeroen Soete (Vooruit): De invoertarieven 

doen niet alleen export naar de VS dalen, maar ook 
de investeringsbeslissingen. Ik hoop dat de 
monitoring daar ook rekening mee houdt. 
 

03.06  Jeroen Soete (Vooruit): Les droits de douane 

ne font pas seulement baisser les exportations vers 
les États-Unis, ils font également en sorte que les 
décisions d'investissement sont en berne. J'espère 
que le monitoring en tiendra également compte. 
 

03.07 Minister David Clarinval (Frans): Een en 

ander is afhankelijk van het aandeel van elke sector 
in de handelsbalans van elk land. Daarvoor is een 
grondigere analyse nodig, maar volgens de eerste 
ramingen zullen we, als we het gemiddelde nemen, 
onder de 15 % uitkomen en uitkomen op een 
percentage van 12,5 of 13 %. Paradoxaal genoeg 
zal die verandering leiden tot een gemiddelde daling 
van de invoerheffingen voor ons land. 
 

03.07  David Clarinval, ministre (en français): Cela 

dépend du poids de chaque secteur dans la balance 
commerciale de chaque pays. Cela nécessite une 
analyse plus fine mais, selon les premières 
analyses, en faisant une moyenne, nous allons 
passer sous les 15 % et arriver à un taux de 12,5 ou 
13 %. Paradoxalement, ce changement va induire 
une diminution moyenne des taux pour la Belgique. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

04 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Van 
bankdiensten uitgesloten ouderen" (56013800C) 
 

04 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur 
"L’exclusion bancaire des personnes âgées" 
(56013800C) 
 

04.01  Patrick Prévot (PS): Organisaties die het 04.01  Patrick Prévot (PS): Les associations de 
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voor senioren opnemen ontvangen getuigenissen 
van 55-plussers die van de ene dag op de andere 
van bankdiensten worden uitgesloten, zonder dat 
dat op enige manier gemotiveerd wordt. Velen zijn 
ervan overtuigd dat het gaat over discriminatie op 
grond van leeftijd. Uit een recente studie van Unia 
blijkt dat 36 % van de bevraagden aangeeft dat ze 
vanaf de leeftijd van 51 jaar gediscrimineerd worden 
op grond van hun leeftijd. Dat cijfer stijgt tot 42 % 
vanaf de leeftijd van 71 jaar. 
 
Wat vindt u van de verplichting om elke uitsluiting 
van bankdiensten te motiveren als maatregel om die 
vorm van discriminatie tegen te gaan?  
 

défense des seniors reçoivent des témoignages de 
personnes de plus de 55 ans exclues du jour au 
lendemain de leur banque sans aucune justification. 
Beaucoup sont persuadés que cela relève de 
l'âgisme. Une récente étude d'Unia montre qu'après 
51 ans, 36 % des personnes interrogées signalent 
une discrimination liée à leur âge. À plus de 71 ans, 
ce chiffre monte à 42 %. 
 
 
 
Pour lutter contre cette discrimination, que pensez-
vous de l'obligation de motiver toute exclusion 
bancaire? 
 

04.02 Minister David Clarinval (Frans): Het 

afsluiten van de rekening van een klant louter op 
grond van diens leeftijd zou een duidelijke schending 
van verschillende wettelijke bepalingen uitmaken: 
het Wetboek van economisch recht verbiedt elke 
vorm van discriminatie bij de toegang tot een 
betaalrekening of tot basisbankdiensten, en de wet 
van 10 mei 2007 verbiedt uitdrukkelijk elk direct 
onderscheid op grond van leeftijd. 
 
In het verleden sloot de bank soms rekeningen af 
van Belgen die ons land na hun pensionering 
definitief verlieten om zich in het buitenland te 
vestigen. Mijn voorganger heeft dat probleem 
opgelost: de personen in kwestie hebben voortaan 
recht op basisbankdiensten gedurende ten minste 
10 jaar na hun uitschrijving uit het bevolkingsregister 
in België. 
 
De invoering van een motiveringsplicht bij het 
opzeggen van bankrekeningen is een van de 
maatregelen waarover mijn administratie zich buigt 
in het kader van de evaluatie van de 
basisbankdienst. 
 

04.02  David Clarinval, ministre (en français): La 

fermeture d'un compte bancaire au seul motif de 
l'âge du client constituerait une violation manifeste 
de plusieurs dispositions légales: le Code de droit 
économique interdit toute discrimination pour l'accès 
à un compte de paiement ou au service bancaire de 
base, et la loi du 10 mai 2007 interdit explicitement 
toute distinction directe fondée sur l'âge. 
 
 
Cependant, les Belges qui, après leur départ à la 
retraite, quittent définitivement la Belgique pour 
s'installer à l'étranger, ont parfois vu leur compte 
clôturé par la banque. Ce problème a été résolu par 
mon prédécesseur: ces personnes ont désormais 
droit à un service bancaire de base pendant au 
moins 10 ans après leur radiation du registre de la 
population en Belgique. 
 
Quant à l'obligation de motiver la clôture de comptes 
bancaires, c'est une des mesures analysées par 
mon administration dans le cadre de l'évaluation du 
service bancaire de base. 
 

04.03  Patrick Prévot (PS): Leeftijdsdiscriminatie 

komt ook voor op de arbeidsmarkt. 
 
In de banksector krijgen ouderen een minder goede 
dienstverlening: ze worden er bijna systematisch toe 
verplicht om over te stappen op digitale diensten, er 
zit minder personeel aan de loketten en men verwijst 
door naar bankapps. Sommige mensen zijn echter 
niet vertrouwd met computers of kunnen het zich niet 
veroorloven om de nodige toestellen aan te 
schaffen. 
 

04.03  Patrick Prévot (PS): Les discriminations 

liées à l'âge existent aussi sur le marché de l'emploi. 
 
Dans le domaine bancaire, les personnes âgées 
reçoivent un service moindre, avec l'obligation quasi 
systématique de passer à la digitalisation, l'absence 
de personnes derrière les guichets et le renvoi vers 
des applications bancaires. Or certaines personnes 
ne maîtrisent pas l'outil informatique ou n'ont pas les 
moyens de se procurer le matériel nécessaire. 
 

De basisbankdienst biedt een oplossing voor tal van 
problemen, maar de banksector blijft die 
basisbankdienst op een zeer restrictieve manier 
interpreteren en sluit Belgen die in het buitenland 
wonen, vzw's en ngo's uit, niettegenstaande de 
versterking van het wettelijke kader onder de 

Le service bancaire de base résout bien des 
problèmes mais le secteur bancaire continue de 
l'interpréter de façon très restrictive et exclut des 
Belges résidant à l'étranger, des ASBL, des ONG, 
malgré le renforcement du cadre législatif sous la 
Vivaldi. Il faudrait pouvoir rappeler régulièrement ses 
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vivaldiregering. We zouden de banksector 
regelmatig op zijn verplichtingen moeten kunnen 
wijzen, want kennelijk is men daar kort van memorie. 
 

obligations au secteur bancaire, qui a la mémoire 
courte. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

05 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Het 
gebrek aan transparantie van het RSR-bestand 
van verzekeringsmaatschappijen" (56013801C) 
 

05 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur 
"L’opacité du registre RSR des compagnies 
d’assurance" (56013801C) 
 

05.01  Patrick Prévot (PS): Het RSR-bestand bevat 

de gegevens van consumenten van wie de polis 
opgezegd werd wegens wanbetaling, verdenking 
van fraude of herhaaldelijke schadeclaims en nog 
een tiental andere uitsluitingscriteria die niet 
openbaar zijn. Personen kunnen terecht of ten 
onrechte in het bestand geregistreerd worden, maar 
het gevolg blijft hetzelfde: ze zijn niet langer 
verzekerd of moeten meer premie betalen. Wat mij 
verbaast, is de ondoorzichtigheid van het RSR-
bestand. Verzekeringsmaatschappijen hoeven de 
consument namelijk niet te informeren over het risico 
op registratie in dat bestand en ook niet over wie er 
toegang toe heeft. Ze hoeven evenmin de redenen 
voor de registratie van een consument in het bestand 
te vermelden. Dit alles zou verplicht moeten zijn. 
Bovendien zijn de verzekeringsmaatschappijen 
rechter in eigen zaak als de registratie aangevochten 
wordt. 
 
Wat vindt u van de ondoorzichtigheid van het RSR-
bestand? Zou de sector transparantie aan de dag 
moeten leggen inzake de criteria voor registratie in 
het RSR-bestand? Zou de sector de 
verzekeringnemer moeten informeren over het 
bestaan van dit bestand en het risico op registratie? 
Zou elke registratie gemotiveerd moeten worden? 
Zou de sector, gezien de bijpremies en uitsluitingen, 
meer moeten openstaan voor de mogelijkheid om 
deze registratie aan te vechten? 
 

05.01  Patrick Prévot (PS): Le fichier RSR recense 

les consommateurs dont le contrat a été résilié pour 
défaut de paiement, soupçon de fraude ou sinistres 
multiples et une dizaine de critères d'exclusion 
restent inconnus du public. Des personnes peuvent 
être enregistrées à raison comme à tort avec la 
même conséquence: ne plus être assurées ou 
devoir payer une surprime. Je m'étonne de l'opacité 
du registre RSR. En effet, les compagnies 
d'assurance ne doivent pas informer le 
consommateur du risque d'y être inscrit ni de qui qui 
y aura accès. Elles ne doivent pas non plus motiver 
l'inscription d'un consommateur dans le registre. 
Tout cela devrait être un devoir. Et en cas de 
recours, elles sont juges et parties. 
 
 
 
 
 
Que pensez-vous de l'opacité du registre RSR? Le 
secteur devrait-il rendre transparents les critères 
d'inscription au fichier RSR? Devrait-il informer le 
souscripteur de l'existence de ce registre et du 
risque d'y être inscrit? Le secteur devrait-il motiver 
toute inscription? Vu les surprimes et exclusions, 
devrait-il être plus ouvert à la possibilité de contester 
cette inscription? 
 

05.02 Minister David Clarinval (Frans): In februari 

heeft Testaankoop een klacht tegen Datassur 
ingediend bij de Gegevensbeschermingsautoriteit 
(GBA), zoals ik had aangeraden naar aanleiding van 
de brief waarin de organisatie melding maakte van 
verschillende schendingen van de privacywetgeving, 
die ik evenwel zelf niet kon aantonen. De GBA heeft 
het onderzoek niet bevestigd. Uiteraard ben ik 
voorstander van een transparante en correcte 
verwerking van de persoonsgegevens van 
verzekerden.  
 
De aangekaarte problemen vallen onder onze 
strenge privacywetgeving: de verplichte 
transparantie over de redenen voor de 
gegevensverwerking, het recht op inzage in de eigen 

05.02  David Clarinval, ministre (en français): 

Testachats a déposé en février une plainte contre 
Datassur auprès de l'APD, comme je le lui avais 
suggéré suite à son courrier me signalant plusieurs 
violations de la législation sur la protection de la vie 
privée que je ne pouvais étayer. L'APD n'a pas 
confirmé l'enquête. Je soutiens évidemment le 
traitement transparent et correct des données à 
caractère personnel des assurés.  
 
 
 
Les problèmes soulevés sont régis par notre 
législation stricte sur la protection de la vie privée: 
transparence obligatoire des motifs du traitement 
des données, droit d'accès à ses propres données, 
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gegevens, het recht op rechtzetting van foute 
gegevens, het recht om bezwaar te maken tegen 
geautomatiseerde verwerking, het recht om te 
worden vergeten, de verplichte aanstelling van een 
onafhankelijke data protection officer, enz. Welke 
regelgeving ontbreekt er nog? Elke overtreding moet 
worden onderzocht en bestraft. Ik roep iedereen 
ertoe op om vermeende inbreuken op de wet te 
melden bij de GBA. 
 

de rectifier celles erronées, de s'opposer à leur 
traitement automatisé, droit à l'oubli, désignation 
obligatoire d'un data protection officer indépendant, 
etc. Que faudrait-il encore réglementer? Toute 
infraction doit faire l'objet d'une enquête et d'une 
sanction. J'invite toute personne qui estime qu'une 
violation a été commise à la signaler à l'APD.  
 

05.03  Patrick Prévot (PS): Ik waardeer uw initiatief. 

Ofwel werd die klacht uiteindelijk toch nog niet 
ingediend, ofwel werd de procedure nog niet 
opgestart. We zullen dit dossier op de voet volgen, 
want als de feiten waar blijken te zijn, moet dit 
ernstige verzuim worden bestraft overeenkomstig 
ons huidige wettelijke kader, dat u als toereikend 
beschouwt. We zullen zien of dat inderdaad zo is aan 
de hand van dit concrete geval. 
 

05.03  Patrick Prévot (PS): Je salue votre initiative. 

Cette plainte est soit prématurée, soit les procédures 
n’ont pas été amorcées. Nous suivrons de près ce 
dossier car, si les faits sont avérés, ce manquement 
grave doit être sanctionné selon notre cadre législatif 
actuel que vous jugez suffisant. Nous verrons, à 
travers cet exemple précis, si c'est effectivement le 
cas. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

06 Vraag van Sophie Thémont aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
gevolgen van de zondagse promoacties van de 
supermarkten voor warme bakkers" (56013808C) 
 

06 Question de Sophie Thémont à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur 
"L’impact des promotions dominicales de la 
grande distribution sur les boulangers artisans" 
(56013808C) 
 

06.01  Sophie Thémont (PS): Sinds januari bieden 

verschillende supermarktketens op zondag 
bijzonder agressieve promoties aan op brood en 
koffiekoeken. Ambachtelijke bakkers kunnen niet 
concurreren met die commerciële acties, die soms 
neerkomen op een verkapte verkoop met verlies. 
Bovendien kunnen die praktijken de consument 
misleiden. 
 
Hoewel hun marktaandeel nog steeds groot is, is het 
aantal ambachtelijke bakkers in 20 jaar tijd 
gehalveerd. Velen vrezen een verdere achteruitgang 
van hun inkomsten en een verdere verslechtering 
van hun arbeidsomstandigheden. 
 
Deze situatie vestigt de aandacht op mogelijk 
oneerlijke praktijken van supermarkten en roept ook 
de vraag op of de Economische Inspectie over 
voldoende capaciteit beschikt om 
promotiecampagnes te controleren die een sector 
die het al moeilijk heeft verder destabiliseren. 
 
Welke acties plant uw administratie om dergelijke 
handelspraktijken te controleren? Is er een specifiek 
onderzoek aan de gang met betrekking tot het 
gebruik van de vermelding "ter plaatse gebakken" 
om transparante en eerlijke informatie te 
waarborgen? Overweegt u de sector van de 
ambachtelijke bakkerijen extra in de gaten te houden 
om risico's op oneerlijke concurrentie in kaart te 

06.01  Sophie Thémont (PS): Depuis janvier, de 

grandes enseignes proposent des promotions 
particulièrement agressives sur le pain et les 
viennoiseries le dimanche. Les boulangers artisans 
ne peuvent rivaliser avec ces opérations 
commerciales qui s'apparentent parfois à de la vente 
à perte déguisée. Par ailleurs, ces pratiques peuvent 
induire le consommateur en erreur. 
 
Bien qu'ils représentent encore une large part du 
marché, les artisans ont divisé leurs effectifs par 
deux en 20 ans. Beaucoup craignent une nouvelle 
dégradation de leurs revenus et de leurs conditions 
de travail. 
 
Cette situation met en lumière des pratiques 
potentiellement déloyales de la grande distribution et 
soulève également la question de la capacité de 
l'Inspection économique à contrôler des campagnes 
promotionnelles qui déstabilisent un secteur déjà 
fragilisé. 
 
Quelles actions votre administration prévoit-elle pour 
contrôler de telles pratiques commerciales? Un 
examen spécifique est-il en cours concernant 
l'usage de la mention "cuit sur place" afin de garantir 
une information transparente et loyale? Envisagez-
vous un suivi particulier du secteur de la boulangerie 
artisanale afin d'identifier les risques de concurrence 
déloyale et de prendre des mesures de protection? 
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brengen en beschermende maatregelen te nemen? 
Hoe bent u van plan het toezicht aan te scherpen op 
promoties van grote ketens waardoor zelfstandigen 
en buurtwinkels onder druk komen te staan? 
 

Comment comptez-vous renforcer la surveillance 
des promotions des grandes enseignes fragilisant 
les indépendants et les commerces de proximité? 
 

06.02 Minister David Clarinval (Frans): De 

Economische Inspectie onderzoekt systematisch de 
meldingen die ze ontvangt en verricht de nodige 
controles inzake misleidende handelspraktijken. Ze 
voert jaarlijks talrijke controles uit bij winkels van 
supermarktketens, waarbij wordt nagegaan of die 
voldoen aan de economische basiswetgeving. 
 
 
Ondernemingen hebben echter nog steeds de 
vrijheid om zelf hun prijzen te bepalen en promoties 
aan te bieden mits ze de bepalingen van het 
Wetboek van economisch recht naleven. Het 
verkopen van brood en koffiekoeken tegen lage 
prijzen op zondag vormt op zichzelf beschouwd dus 
geen oneerlijke concurrentie. 
 
De vermelding "ter plaatse gebakken" moet de 
Economische Inspectie geval per geval beoordelen, 
overeenkomstig artikel VI.97 van het Wetboek van 
economisch recht. 
 

06.02  David Clarinval, ministre (en français): 

L'Inspection économique examine 
systématiquement les signalements transmis et 
réalise les contrôles nécessaires en matière de 
pratiques commerciales trompeuses. Elle procède 
chaque année à de nombreux contrôles auprès des 
enseignes de la grande distribution portant sur 
l'ensemble de la législation économique de base. 
 
Les entreprises demeurent néanmoins libres de fixer 
leurs prix et de proposer des promotions respectant 
les dispositions du Code de droit économique. Le fait 
de vendre du pain et des viennoiseries à bas prix le 
dimanche ne constitue donc pas une concurrence 
déloyale en soi. 
 
 
S'agissant de la mention "cuit sur place", l'Inspection 
économique doit l'évaluer au cas par cas, en vertu 
de l'article VI.97 du Code de droit économique.  
 

Wanneer de presentatie van het product de 
consument kan misleiden, kan de Economische 
Inspectie een proces-verbaal opstellen en 
strafrechtelijke of administratieve sancties opleggen.  
 
De ambachtelijke bakkerijsector valt onder de 
algemene economische wetgeving. Bij gebrek aan 
specifieke regels zijn de bepalingen inzake 
consumenteninformatie en oneerlijke 
handelspraktijken op de sector van toepassing.  
 
Ik begrijp uw bezorgdheid uiteraard. Mocht u op de 
hoogte zijn van specifieke situaties, dan verzoek ik u 
mij die informatie te bezorgen. 
 

Lorsque la présentation du produit peut induire le 
consommateur en erreur, l'Inspection économique 
peut dresser un PV, assorti de sanctions pénales ou 
administratives.  
 
Le secteur de la boulangerie artisanale relève de la 
législation économique générale. En l'absence de 
règles particulières, les dispositions en matière 
d'information du consommateur et de pratiques 
commerciales déloyales lui sont applicables.  
 
Je comprends évidemment vos inquiétudes. Si vous 
avez connaissance de situations particulières, je 
vous invite à me les envoyer. 
 

06.03  Sophie Thémont (PS): Ik zal de verzoeken 

doorgeven, zodat de Economische Inspectie 
controles kan uitvoeren. 
 
Zelfstandigen staan vandaag al onder druk door de 
huidige context. In de kleinste gemeenten hebben de 
kleinste handelaars moeite om het hoofd te bieden 
aan de directe commerciële concurrentie. Wat de 
opening op zondag betreft, beschikken ze bovendien 
niet over hetzelfde personeel en ook niet over 
dezelfde middelen. 
 
We moeten echt opkomen voor onze kleine lokale 
zelfstandigen. 
 

06.03  Sophie Thémont (PS): Je vous relaierai les 

demandes pour que l'Inspection économique puisse 
réaliser des contrôles.  
 
Le contexte actuel fragilise déjà les indépendants. 
Dans les plus petites communes, les plus petits 
commerçants ont des difficultés à faire face à la 
concurrence commerciale directe. Pour les 
ouvertures le dimanche, ils ne disposent par ailleurs 
pas du même personnel, ni des mêmes moyens. 
 
 
Nous devons vraiment défendre nos petits 
indépendants locaux. 
 

Het incident is gesloten. L'incident est clos. 
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07 Vraag van Sophie Thémont aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
gevolgen van de hogere banktarieven voor de 
koopkracht en de financiële inclusie" (56013809C) 
 

07 Question de Sophie Thémont à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur 
"L’impact des hausses tarifaires bancaires sur le 
pouvoir d’achat et l’inclusion financière" 
(56013809C) 
 

07.01  Sophie Thémont (PS): Belfius heeft 

aangekondigd dat de bank de prijzen voor de 
basisrekening zal optrekken en bijkomende 
supplementen zal aanrekenen voor gedeelde 
rekeningen. In een geconcentreerde markt bestaat 
het risico dat andere banken hun tarieven daarop 
zullen afstemmen, waardoor gezinnen met een 
bescheiden inkomen het moeilijker zullen hebben, 
evenals senioren en personen met beperkte digitale 
vaardigheden. Als de prijzen bij alle banken 
verhoogd worden, zou de financiële inclusie in het 
gedrang kunnen komen. 
 
Hoe wilt u de koopkracht van de klanten vrijwaren en 
ervoor zorgen dat de tarieven niet bij alle banken 
verhoogd worden? Hoe wilt u de toegang tot een 
betaalbare bankrekening waarborgen? Zal de 
regering het toezicht op de bankenmarkt 
aanscherpen opdat de concurrentie daadwerkelijk 
kan spelen? Wordt er overwogen om overleg te 
plegen met de banksector met het oog gericht op 
meer transparantie en op een prijzenbeleid waarin 
financiële inclusie verankerd wordt? 
 

07.01  Sophie Thémont (PS): Belfius a annoncé la 

hausse du prix du compte de base et des 
suppléments pour les comptes partagés. Dans un 
marché concentré, d'autres établissements risquent 
d'aligner leurs tarifs, ce qui pourrait fragiliser les 
ménages modestes, ainsi que les personnes âgées 
ou ayant peu de connaissances numériques. Si les 
hausses se généralisent, l'inclusion financière 
pourrait être menacée. 
 
 
 
 
Comment entendez-vous préserver le pouvoir 
d'achat des usagers et prévenir la contagion 
tarifaire? Comment envisagez-vous de garantir 
l'accès à un compte bancaire abordable? Le 
gouvernement prévoit-il de renforcer la surveillance 
du marché bancaire afin d'assurer une concurrence 
effective? Une concertation est-elle envisagée avec 
le secteur bancaire pour garantir la transparence et 
l'inclusion des pratiques tarifaires? 
 

07.02 Minister David Clarinval (Frans): Het is mijn 

opdracht om de bedrijven en de consumenten een 
economisch kader aan te reiken waarbinnen de vrije 
markt kan functioneren, maar ik mag mij niet 
inmengen in het beheer van de bedrijven. 
 
 
Afgezien van de basisbankdienst, waarvoor er een 
maximumprijs van 20 euro per jaar vastgesteld 
werd, staat het de banken vrij om zelf hun tarieven 
te bepalen. Digitale banken bieden concurrentiëlere 
tarieven aan. De tarieven voor alle bankrekeningen 
die in België worden aangeboden kunnen op de 
website van de FSMA vergeleken worden. 
 

07.02  David Clarinval, ministre (en français): Ma 

mission est d'offrir aux entreprises et aux 
consommateurs un cadre économique qui permette 
au marché libre de jouer son rôle, mais il ne 
m’appartient pas de m'immiscer dans la gestion des 
entreprises.  
 
À l'exception du service bancaire de base, limité à 
20 euros par an, les banques sont libres de fixer 
leurs tarifs. Des banques numériques proposent des 
tarifs plus compétitifs. Les tarifs de tous les comptes 
bancaires proposés en Belgique peuvent être 
comparés sur le site web de la FSMA. 
 

07.03  Sophie Thémont (PS): Door de stijgende 

levensduurte en de crisissen die we doormaken, zet 
elke extra prijsverhoging de koopkracht onder druk. 
De extra kosten die betaald moeten worden voor het 
beheer van een rekening kunnen oplopen tot 10 à 
15 euro per maand. Bovendien mag de digitalisering 
niet ten koste gaan van kwetsbare groepen. 
Ouderen en mensen die niet vertrouwd zijn met 
digitale technologie moeten kunnen terugvallen op 
eenvoudige, toegankelijke en betaalbare diensten. 
 

07.03  Sophie Thémont (PS): Avec la hausse du 

coût de la vie et les crises que nous traversons, 
chaque augmentation pèse sur le pouvoir d'achat. 
Les suppléments payés pour la gestion d'un compte 
peuvent atteindre 10 à 15 euros par mois. En outre, 
la numérisation ne peut se faire au détriment des 
publics fragiles. Les personnes âgées et celles 
n'étant pas à l'aise avec le numérique doivent 
pouvoir bénéficier de services simples, accessibles 
et abordables. 
 

Het incident is gesloten. L'incident est clos. 
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08 Vraag van Sophie Thémont aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
economische risico's van het EU-India-
handelsakkoord voor de Belgische 
textielindustrie" (56013811C) 
 

08 Question de Sophie Thémont à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 
risques économiques de l’accord commercial UE-
Inde pour l’industrie textile belge" (56013811C) 
 

08.01  Sophie Thémont (PS): Het 

vrijhandelsakkoord tussen de Europese Unie en 
India baart de Belgische textielindustrie zorgen. De 
afschaffing van de invoerheffingen zou kunnen 
leiden tot een aanzienlijke toename van de import uit 
India en zou de druk op onze producenten verder 
kunnen verhogen. 
 
Fedustria benadrukt het belang van wederkerigheid: 
de eerbiediging van vergelijkbare sociale en 
milieunormen, een ongehinderde toegang tot de 
Indiase markt en strenge controles op de 
mededingingsvoorwaarden. Tegen de achtergrond 
van hoge productiekosten, een vertraging van de 
vraag en een toegenomen druk op het 
concurrentievermogen, zou een extra onevenwicht 
in de handelsbalans de lokale werkgelegenheid en 
de duurzaamheid van de toeleveringsketens kunnen 
ondermijnen. 
 
Hoe evalueert u de impact van dit akkoord op het 
concurrentievermogen en de werkgelegenheid? 
Welke garanties hebt u gekregen dat India de 
Europese normen in acht zal nemen? Werden er 
mechanismen uitgewerkt om onze bedrijven te 
beschermen in geval van een toename van de import 
of bewezen verstoringen? Welke begeleidende 
maatregelen bent u van plan te nemen om onze 
lokale industrie te ondersteunen? 
 

08.01  Sophie Thémont (PS): L'accord de libre-

échange entre l'Union européenne et l'Inde suscite 
des inquiétudes au sein de l'industrie textile belge. 
La suppression des droits de douane pourrait 
entraîner une augmentation significative des 
importations depuis l’Inde et accentuer la pression 
sur nos producteurs. 
 
Fedustria souligne l'enjeu de la réciprocité : respect 
de normes sociales et environnementales 
comparables, absence d'obstacles à l'accès au 
marché indien et contrôles rigoureux des conditions 
de concurrence. Dans un contexte de coûts de 
production élevés, de ralentissement de la demande 
et de pression accrue sur la compétitivité, un 
déséquilibre commercial supplémentaire pourrait 
fragiliser l'emploi local ainsi que la durabilité des 
chaînes d'approvisionnement. 
 
 
Comment évaluez-vous l'impact de cet accord sur la 
compétitivité et l’emploi? Quelles garanties avez-
vous obtenues quant au respect par l'Inde des 
normes européennes? Des mécanismes sont-ils 
prévus pour protéger nos entreprises en cas 
d'augmentation des importations ou de distorsions 
avérées? Quelles mesures d'accompagnement 
comptez-vous mettre en œuvre pour soutenir notre 
industrie locale? 
 

08.02 Minister David Clarinval (Frans): Het akkoord 

waarnaar u verwijst, heeft betrekking op de 
maakindustrie, de machinebouw, de chemische 
sector, de farmaceutische sector, de textielsector en 
de dienstensector. Het akkoord voorziet echter in 
beschermingsmaatregelen voor sectoren zoals de 
landbouw, bepaalde segmenten van de auto- en 
industriële sector, evenals voor domeinen waarover 
er nog onderhandeld wordt. 
 

08.02  David Clarinval, ministre (en français): 

L'accord mentionné couvre l'industrie 
manufacturière, les machines, la chimie, le pharma, 
le textile, les services. Il prévoit cependant des 
protections pour des secteurs tels que l'agriculture, 
des segments automobiles et industriels ainsi que 
des domaines encore en négociation. 
 

Er zal bijzondere aandacht besteed worden aan de 
textielsector. Het is nog te vroeg om conclusies te 
trekken over de impact van dit akkoord. 
 
De Europese normen gelden voor de ingevoerde 
producten. Dit akkoord gaat ook verder dan handel 
alleen. Het bevat verbintenissen met betrekking tot 
duurzaamheid, werknemersrechten en 
klimaatverandering en het voorziet in de oprichting 
van een platform in verband met deze kwesties. Het 
voorziet tevens in een clausule die het mogelijk 

Une attention particulière sera accordée au secteur 
textile. Il est prématuré de tirer des conclusions 
quant à l'impact de cet accord. 
 
Les normes européennes s’appliquent aux produits 
importés. Cet accord va également au-delà du 
commerce. Il comprend des engagements et établit 
une plate-forme en matière de durabilité, de droits 
des travailleurs, de changement climatique. Il prévoit 
aussi une clause permettant de suspendre 
temporairement les avantages tarifaires en cas de 
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maakt de tariefvoordelen tijdelijk op te schorten in 
geval van ernstige marktverstoringen. Bovendien 
wordt er in het akkoord een evenwicht gewaarborgd 
tussen marktopenstelling en bescherming tegen 
oneerlijke praktijken, doordat er bevestigd wordt dat 
er indien nodig gebruik kan worden gemaakt van 
instrumenten voor handelsbescherming. 
 
De analyse van de FOD Economie over dit akkoord 
zal zo snel mogelijk op onze website gepubliceerd 
worden. De actieplannen in het kader van het plan 
MAKE 2025-2030, die bijdragen aan een sterker 
concurrentievermogen van onze industrie, staan al 
op de website. 
 

perturbations graves du marché. Il garantit par 
ailleurs un équilibre entre ouverture des marchés et 
protection contre les pratiques déloyales, en 
confirmant le recours aux instruments de défense 
commerciale si nécessaire. 
 
 
 
L’analyse du SPF Économie sur cet accord sera 
publiée sur notre site dès que possible. Les plans 
d'action du plan MAKE 25-30, qui contribuent au 
renforcement de la compétitivité de notre industrie, y 
sont déjà publiés.  
 

08.03  Sophie Thémont (PS): Volgens sommige 

ramingen zal de invoer uit India met 8,4 miljard euro 
stijgen, terwijl de toename van de uitvoer vanuit 
Europa naar schatting 1,4 miljard euro zal bedragen. 
In een kwetsbare sector betekent dit een risico op 
banenverlies. 
 
De effectieve wederkerigheid blijft een kernpunt. Er 
zijn garanties nodig in verband met de sociale en 
milieunormen, de toegang tot de Indiase markt en 
het wegwerken van verstoringen. Het is duidelijk dat 
er een risico op oneerlijke concurrentie bestaat. 
 

08.03  Sophie Thémont (PS): Certains estiment la 

hausse des importations indiennes à 8,4 milliards 
contre 1,4 milliard d'euros d'exportations 
européennes supplémentaires. Dans un secteur 
fragilisé, cela signifie un risque de pertes d'emplois. 
 
 
La réciprocité effective reste une question centrale. 
Il faudra des garanties sur les normes sociales et 
environnementales, sur l'accès au marché indien et 
sur la suppression des distorsions. Le risque de 
concurrence déloyale est évident.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

09 Vraag van Sophie Thémont aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
statistieken van de Centrale voor Kredieten aan 
Particulieren" (56013902C) 
 

09 Question de Sophie Thémont à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 
statistiques de la Centrale des crédits aux 
particuliers" (56013902C) 
 

09.01  Sophie Thémont (PS): De NBB publiceert 

normaal elk jaar een statistisch verslag waarin de 
kerncijfers van de Centrale voor Kredieten aan 
Particulieren worden opgenomen. Dat document 
geeft inzicht in het aantal lopende hypothecaire en 
consumentenkredieten, het aantal 
betalingsachterstanden, het aantal achterstallige 
kredietnemers, enz. Het recentste verslag werd in 
januari 2024 gepubliceerd en bevat de kerncijfers 
van 2023. Dat er geen recentere verslagen meer 
gepubliceerd werden, zou te wijten zijn aan een 
technisch probleem. 
 
Wat is er aan de hand? Waar ligt de oorzaak van het 
probleem? Waarom worden er geen statistische 
verslagen van de Centrale voor Kredieten aan 
Particulieren meer gepubliceerd? Werd dat 
probleem inmiddels opgelost? 
 

09.01  Sophie Thémont (PS): Normalement, la BNB 

publie chaque année un rapport statistique 
comportant les chiffres clés de la Centrale des 
crédits aux particuliers. Ce document permet de 
connaître le nombre de crédits hypothécaires et à la 
consommation en cours, le nombre de défauts de 
paiement, d’emprunteurs défaillants, etc. Or il n'a 
plus été publié depuis le rapport de janvier 2024 qui 
contient les chiffres clés de 2023. Ce serait dû à un 
problème technique.  
 
 
 
Qu'en est-il? Quelle est la source du problème? 
Pourquoi les rapports statistiques de la Centrale des 
crédits aux particuliers ne sont-ils plus publiés? Ce 
problème a-t-il été résolu? 
 

09.02 Minister David Clarinval (Frans): Bij de wet 

van 31 juli 2023 werden er wijzigingen ingevoerd 
met betrekking tot de gegevens die in de Centrale 
voor Kredieten aan Particulieren moeten worden 

09.02  David Clarinval, ministre (en français): La loi 

du 31 juillet 2023 a modifié le périmètre des données 
alimentant la Centrale des crédits aux particuliers. 
Les anciens enregistrements non régis sont intégrés 
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geregistreerd. De vroegere 'niet-gereglementeerde 
registraties' moeten sinds 1 januari 2024 ook worden 
ingevoerd. Daarnaast werd het systeem voor de 
verzameling van gegevens aangepast en is de 
aanlevering van gegevens aan de Centrale via de 
oude applicatie op 30 april 2024 stopgezet. Die 
veranderingen hebben geleid tot een breuk in de 
statistische reeksen. 
 
Volgens de NBB werden de eerste maanden 
besteed aan het stabiliseren van de applicatie en het 
verbeteren van de gegevenskwaliteit. Vervolgens 
heeft de Nationale Bank gewerkt aan de publicatie 
van de maandelijkse statistieken, die op haar 
website terug te vinden zijn. 
 
Het probleem met het jaarverslag is complexer, 
omdat er daarin vier maanden uit de oude Centrale 
moesten worden gecombineerd met acht maanden 
uit de nieuwe, waarbij de gegevens consistent 
moesten blijven. Volgens de NBB heeft het 
verschillende maanden gekost om dat te 
bewerkstelligen. 
 
Het verslag met de gegevens van 2024 is afgerond 
en zal over enkele weken gepubliceerd worden. Ik 
heb bovendien vernomen dat het verslag over 2025 
in de loop van 2026 zal volgen. Het probleem lijkt dus 
opgelost te zijn. 
 

au périmètre réglementaire depuis le 1er janvier 
2024. Par ailleurs, le système de collecte a changé 
et l'alimentation de la Centrale via l'ancienne 
application a cessé le 30 avril 2024. Ces 
changements ont entraîné une rupture de séries 
statistiques.  
 
 
 
D'après la BNB, les premiers mois ont été consacrés 
à stabiliser l'application et à améliorer la qualité des 
données. Ensuite, la Banque nationale a travaillé à 
la publication de statistiques mensuelles, 
disponibles sur son site.  
 
 
Le problème du rapport annuel est plus complexe 
car il a fallu combiner quatre mois de l'ancienne 
Centrale avec huit mois de la nouvelle, tout en 
conservant des données cohérentes, ce qui, d'après 
la BNB, a pris plusieurs mois. 
 
 
 
L'édition de la brochure relative aux données de 
2024 est finalisée et sera publiée dans quelques 
semaines. Il me revient également que le rapport 
2025 suivra dans le courant 2026. Donc, cela semble 
résolu.  
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

10 Samengevoegde vragen van 

- Sophie Thémont aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De evaluatie van 
het protocol betreffende de geldautomaten" 
(56013903C) 
- Annik Van den Bosch aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "De 
bankautomaten" (56013989C) 
 

10 Questions jointes de 

- Sophie Thémont à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'évaluation du 
protocole sur les distributeurs de billets" 
(56013903C) 
- Annik Van den Bosch à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "Les 
distributeurs de billets" (56013989C) 
 

10.01  Sophie Thémont (PS): Ook al zit het aantal 

elektronische betalingen in de lift, toch moet de 
beschikbaarheid van geldautomaten verbeterd 
worden, want cashbetalingen blijven wijdverbreid, 
bijvoorbeeld op markten, school- en wijkfeesten. 
Heel wat senioren en mensen die hun uitgaven 
aandachtig opvolgen geven de voorkeur aan cash. 
Nog anderen hebben geen bankrekening. De FOD 
Economie en de NBB moesten tegen februari 2026 
een evaluatieverslag over het protocol over de 
toegang tot geldautomaten indienen. 
 
 
Kunt u ons dat verslag overmaken en de 
voornaamste conclusies ervan voorstellen? In het 
voorjaar 2026 moet er ook een politiek actieplan 
worden voorgelegd aan de ministerraad. Hoe staat 

10.01  Sophie Thémont (PS): Même si les 

paiements électroniques se développent, il faut 
augmenter la disponibilité des distributeurs de billets 
car le paiement en liquide demeure répandu, 
notamment sur les marchés, les fêtes d’école ou de 
quartier. De nombreuses personnes âgées ou celles 
qui surveillent leurs dépenses privilégient les 
espèces, d'autres encore n'ont pas de compte 
bancaire. Le SPF Économie et la BNB devaient 
remettre un rapport d’évaluation sur le protocole 
relatif à l’accès aux distributeurs de billets pour 
février 2026.  
 
Pouvez-vous nous le transmettre et en présenter les 
principales conclusions? Un plan d’action politique 
doit également être soumis au Conseil des ministres 
au printemps 2026, où en est-il et quelles sont ses 
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het daarmee en wat zijn de krachtlijnen ervan?  
 

pistes? 
 

10.02  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): De 

situatie rond de geldautomaten in Schaarbeek is 
onaanvaardbaar, met een daling van het aantal 
automaten en regelmatige defecten die vooral 
ouderen, zelfstandigen en minder mobiele mensen 
benadelen. 
 
Wat is de stand van zaken rondom de uitvoering van 
het protocol van 2023? Wat gaat u concreet doen om 
de beloofde uitbreiding van geldautomaten te 
realiseren, ook in Schaarbeek? Bent u bereid een 
wettelijke verplichting in te voeren om voldoende 
toegankelijke geldautomaten te voorzien, met 
sancties bij niet-naleving? Hoe zorgt u ervoor dat 
ouderen en mensen met een beperking niet langer 
geconfronteerd worden met defecte automaten en 
lange wachttijden? 
 

10.02  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): La 

situation des distributeurs automatiques de billets à 
Schaerbeek est inacceptable, avec une diminution 
du nombre d’automates et des pannes régulières qui 
pénalisent en particulier les personnes âgées, les 
indépendants et les personnes à mobilité réduite. 
 
Où en est la mise en œuvre du protocole de 2023? 
Quelles mesures concrètes comptez-vous prendre 
pour réaliser l’extension promise du réseau de 
distributeurs automatiques de billets, y compris à 
Schaerbeek? Êtes-vous disposé à instaurer une 
obligation légale de prévoir un nombre suffisant de 
distributeurs automatiques de billets accessibles, 
assortie de sanctions en cas de non-respect? 
Comment veillez-vous à ce que les personnes âgées 
et les personnes en situation de handicap ne soient 
plus confrontées à des automates défectueux et à de 
longues files d’attente? 
 

10.03 Minister David Clarinval (Frans): Deze 

evaluatie werd begin maart afgerond. We hebben 
dus maar een beetje vertraging opgelopen. Wij 
leggen momenteel de laatste hand aan een 
actieplan waarin de conclusies van de evaluatie 
opgenomen zullen zijn. Beide documenten zullen 
integraal aan het Parlement bezorgd worden zodra 
de ministerraad er kennis van genomen zal hebben. 
 

10.03  David Clarinval, ministre (en français): Cette 

évaluation a été finalisée début mars, c'est un petit 
retard. Nous finalisons un plan d'action qui reprendra 
ses conclusions. Les deux documents seront 
communiqués intégralement au Parlement une fois 
que le Conseil des ministres en aura pris 
connaissance.  
 

(Nederlands) De actiepunten worden nog 
uitgewerkt, dus ik kan momenteel alleen maar 
bevestigen dat er rekening wordt gehouden met al 
de bezorgdheden die hier werden geuit. In de 
volgende commissievergadering zal ik al uw vragen 
kunnen beantwoorden. 
 

(En néerlandais) Les points d’action étant encore en 
cours d’élaboration, je ne peux pour l’instant que 
confirmer que toutes les préoccupations exprimées 
dans cette commission ont été prises en compte. Je 
pourrai répondre à toutes vos questions lors de sa 
prochaine réunion. 
 

10.04  Sophie Thémont (PS): We hebben hierover 

interessante hoorzittingen gehouden, waarbij bleek 
dat de toegang tot geldautomaten in veel 
gemeenten, waaronder de mijne, ontoereikend is. 
Het grondgebied van mijn gemeente is versnipperd 
en telt veel sociale woningen, en dus mensen in 
moeilijkheden die zich niet altijd naar het centrum 
van Flémalle kunnen begeven om geld op te nemen 
bij geldautomaten. We moeten effectieve toegang tot 
cash geld garanderen voor iedereen, en in het 
bijzonder voor kwetsbare groepen. Ik hoop dat die 
verslagen meer duidelijkheid zullen bieden. Tijdens 
de hoorzittingen was er sprake van een lichte 
uitbreiding van het aantal automaten. Ik weet ook 
niet wat de stand van zaken op dat gebied is. 
 

10.04  Sophie Thémont (PS): Nous avons eu des 

auditions intéressantes à ce sujet, avec pour constat 
l'insuffisance de l'accès aux distributeurs dans de 
nombreuses communes, dont la mienne. Son 
territoire est éclaté et compte nombre de logements 
sociaux et donc des personnes en difficulté qui ne 
peuvent pas toujours descendre dans le centre de 
Flémalle pour chercher de l'argent aux distributeurs. 
Nous devons garantir l'accès effectif aux espèces 
pour tous et, en particulier, les publics vulnérables. 
J'espère que ces rapports nous éclaireront. Lors des 
auditions, il avait été question de revoir de manière 
un peu plus élargie le nombre de distributeurs. Je ne 
sais pas non plus où en est cette question. 
 

10.05  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): De 

toegang tot cashgeld blijft nodig, zeker voor wie niet 
mee is met de digitalisering. 
 

10.05  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): L'accès 

à l'argent liquide reste nécessaire, surtout pour les 
personnes qui ne suivent pas l'évolution de la 
numérisation. 



CRABV 56 COM 339 01/04/2026  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

23 

 
Het incident is gesloten. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56013934C van 
mevrouw Van Hoof vervalt. 
 

L'incident est clos. 
 
Le président: La question n° 56013934C de 
Mme Van Hoof est sans objet. 
 

11 Vraag van Lieve Truyman aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Het 
Belgische Tech Manifest" (56013983C) 
 

11 Question de Lieve Truyman à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
Tech Manifest belge" (56013983C) 
 

11.01  Lieve Truyman (N-VA): Onlangs werd in het 

Wintercircus in Gent het Tech Manifest gelanceerd. 
Wij zijn sterk in digitalisering en artificiële 
intelligentie, maar eigenlijk is er nog maar heel 
weinig gestroomlijnd. 
 

11.01  Lieve Truyman (N-VA): Le lancement du 

Tech Manifest a eu lieu récemment au Wintercircus, 
à Gand. Nous sommes doués en numérisation et en 
intelligence artificielle mais nos rouages en la 
matière ne sont pas encore bien huilés. 
 

We kunnen op een stevige basis terugvallen en zijn 
heel sterk in het ontwikkelen van nieuwe zaken, 
maar de uitrol en de productiviteit zijn een ander 
verhaal. De data moeten zeer snel verspreid kunnen 
worden en de netwerken moeten vlot en robuust zijn. 
Daar moeten we een tandje bijzetten. 
 
 
Op welke manier zal het Tech Manifest toegepast 
worden, zodat onze productiviteit en onze 
competitiviteit opnieuw kunnen groeien? Welke 
maatregelen zal de regering nemen om technologie 
en artificiële intelligentie een centrale plaats te geven 
in ons beleid? 
 

Nous pouvons nous appuyer sur des bases solides, 
et nous sommes doués en développement de 
nouveautés, mais quand il s'agit de déploiement et 
de productivité, nous ne pouvons pas en dire autant. 
Les data doivent pouvoir se diffuser rapidement et 
les réseaux doivent être rapides et robustes. Nous 
avons encore des efforts à faire en la matière. 
 
De quelle manière appliquera-t-on le Tech Manifest, 
afin que notre productivité et notre compétitivité 
puissent augmenter à nouveau? Quelles mesures le 
gouvernement compte-t-il prendre pour accorder 
une place centrale à la technologie et à l'intelligence 
artificielle dans nos politiques? 
 

11.02 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

negen beleidsprioriteiten in het Tech Manifest van 
Voka vallen niet enkel onder mijn bevoegdheid. Het 
versterken van de competitiviteit is ook in 2026 de 
rode draad van het economische en industriële 
beleid van de regering. Het is essentieel om de 
productiviteit te stimuleren en innovatie aan te 
moedigen. In het interfederale plan MAKE 2025-
2030 zijn meerdere prioriteiten van het Tech 
Manifest al opgenomen, zoals de invoering van een 
efficiënt Belgisch innovatienetwerk. De regering zet 
ook zwaar in op administratieve vereenvoudiging. 
 

11.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Les neuf priorités politiques du Tech Manifest de la 
Voka ne concernent pas uniquement mes 
compétences. Le renforcement de la compétitivité 
constitue aussi pour 2026 le fil rouge de la politique 
économique et industrielle du gouvernement. Il est 
essentiel de stimuler la productivité et d'encourager 
l'innovation. Le plan interfédéral MAKE 2025-2030 
reprend déjà plusieurs priorités du Tech Manifest, 
comme la création d'un réseau d'innovation belge 
efficace. Le gouvernement mise aussi beaucoup sur 
la simplification administrative. 
 

Met Europese financiering zet België een 
AI Antenna op, een infrastructuur die het voor 
bedrijven, onderzoeksinstellingen en publieke 
diensten onder meer mogelijk maakt om op een 
betrouwbare en efficiënte wijze toepassingen te 
ontwikkelen die aangestuurd worden met AI. Ook zal 
de AI Antenna geavanceerde 
opleidingsprogramma's ondersteunen. Samen met 
de minister van Digitalisering zal ik de komende 
maanden ook een wetsontwerp indienen dat 
regulatory sandboxes invoert. 
 

Grâce à un financement européen, la Belgique met 
en place une AI Antenna, une infrastructure 
permettant notamment aux entreprises, aux instituts 
de recherche et aux services publics de développer 
de manière fiable et efficace des applications 
pilotées par l’IA. L’AI Antenna soutiendra également 
des programmes de formation avancés. En 
collaboration avec la ministre du Numérique, je 
déposerai également dans les mois à venir un projet 
de loi visant à introduire des bacs à sable 
réglementaires (regulatory sandboxes). 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
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12 Vraag van Steven Coenegrachts aan David 

Clarinval (VEM Werk, Economie en Landbouw) 
over "De EU-India-deal en de afspraken met 
betrekking tot productveiligheid" (56013996C) 
 

12 Question de Steven Coenegrachts à David 

Clarinval (VPM Emploi, Économie et Agriculture) 
sur "L'accord entre l'Inde et l'UE et les 
dispositions relatives à la sécurité des produits" 
(56013996C) 
 

12.01  Steven Coenegrachts (Anders.): Ik juich de 

EU-deal met India toe. Vrijhandelsakkoorden zijn 
een opsteker voor de wereldeconomie, maar wel op 
de voorwaarde dat de concurrentie eerlijk is. 
 
 
Welke afspraken zijn er met India gemaakt over 
productnormering? Klopt het dat India een hogere 
tolerantiegrens heeft voor asbest? Hoe zal de EU de 
kwaliteit van de geïmporteerde goederen 
controleren? 
 

12.01  Steven Coenegrachts (Anders.): Je me 

réjouis de l'accord conclu entre l'UE et l'Inde. Les 
accords de libre-échange stimulent l'économie 
mondiale, à condition que la concurrence soit 
équitable. 
 
Qu' a-t-on convenu avec l'Inde en matière de normes 
applicables aux produits? Est-il exact que l'Inde fait 
preuve d'une plus grande tolérance concernant 
l'amiante? Comment l'UE contrôlera-t-elle la qualité 
des marchandises importées? 
 

12.02 Minister David Clarinval (Nederlands): Het 

akkoord met India bevat een hoofdstuk over 
technische handelsbelemmeringen, waaronder 
procedures voor conformiteitsbeoordeling en 
normen. Zoals bij alle akkoorden, moeten 
geïmporteerde producten aan de EU-regels voldoen. 
 
 
China en India hanteren soepelere asbestregels, 
maar de producten voor de EU moeten aan de 
Europese en zelfs nationale voorschriften van de 
lidstaten voldoen. De controles worden uitgevoerd 
volgens een op risico gebaseerde aanpak, met 
steekproefsgewijze controles. 
 

12.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

L'accord avec l'Inde comporte un chapitre relatif aux 
obstacles techniques au commerce, qui englobent 
notamment les normes et les procédures 
d'évaluation de la conformité. Comme dans tous les 
accords, les produits importés doivent être 
conformes aux règles européennes. 
 
La Chine et l'Inde ont des normes moins strictes en 
matière d'amiante mais les produits destinés à l'UE 
doivent satisfaire aux exigences européennes et 
même aux exigences nationales des États 
membres. Les contrôles sont réalisés par 
échantillonnage, en fonction des risques. 
 

12.03  Steven Coenegrachts (Anders.): Het 

recente dossier van het speelzand waarin asbest 
werd aangetroffen, toont dat er toch wat problemen 
zijn met de controles. De EU-lidstaten moeten elkaar 
beter informeren. Het akkoord met India is positief, 
maar we moeten harder inzetten op controle en 
productveiligheid. 
 

12.03  Steven Coenegrachts (Anders.): Le dossier 

récent concernant le sable de jeu dans lequel de 
l'amiante avait été détecté montre que les contrôles 
posent tout de même quelques problèmes. Les États 
membres de l'UE doivent mieux s'informer 
mutuellement. L'accord conclu avec l'Inde est positif, 
mais nous devons redoubler d'efforts en matière de 
contrôle et de sécurité des produits. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

13 Vraag van Jeroen Soete aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over 
"Krimpflatie" (56014005C) 
 

13 Question de Jeroen Soete à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
shrinkflation" (56014005C) 
 

13.01  Jeroen Soete (Vooruit): De paaseitjes van 

Milka zijn tegenwoordig voor de helft gevuld met 
lucht in plaats van chocolade. Hoewel krimpflatie niet 
onwettig is, vinden wij het geen deugdelijke praktijk. 
 
 
Hoe kijkt u naar het fenomeen en de impact ervan 
op het consumentenvertrouwen? Zult u initiatieven 
nemen om krimpflatie aan banden te leggen? 
 

13.01  Jeroen Soete (Vooruit): Les œufs de Pâques 

Milka sont désormais remplis pour moitié d'air au lieu 
de chocolat. Bien que la réduflation ne soit pas 
illégale, nous estimons qu'il ne s'agit pas d'une 
pratique correcte. 
 
Que pensez-vous de ce phénomène et de son 
impact sur la confiance des consommateurs? 
Comptez-vous prendre des initiatives pour lutter 
contre la réduflation? 
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13.02 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

wereldprijzen voor cacao zijn in 2024 en 2025 
exponentieel gestegen als gevolg van slechte 
oogsten. Daardoor hebben veel bedrijven hun 
receptuur aangepast. 
 
Er bestaat al veel Europese wetgeving met 
betrekking tot krimpflatie, zoals de richtlijn 
betreffende oneerlijke handelspraktijken van 
ondernemingen tegenover consumenten en de 
verordening betreffende de verstrekking van 
voedselinformatie aan consumenten. De lidstaten 
hebben weinig tot geen marge om binnen het 
toepassingsgebied van deze wetgeving nationale 
maatregelen te nemen. 
 
In ons land bestaat de verplichting om bij elk product 
de prijs per meeteenheid te vermelden, waardoor de 
consumenten producten kunnen vergelijken. Er is 
volgens mij geen nood aan nieuwe wetgeving tegen 
krimpflatie. 
 

13.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Les cours mondiaux du cacao ont connu une hausse 
exponentielle en 2024 et 2025 en raison de 
mauvaises récoltes. De nombreuses entreprises ont 
donc modifié leurs recettes. 
 
Il existe déjà une législation européenne abondante 
en matière de "shrinkflation", comme la directive 
relative aux pratiques commerciales déloyales des 
entreprises vis-à-vis des consommateurs et le 
règlement concernant l'information des 
consommateurs sur les denrées alimentaires. Les 
États membres n’ont guère de marge de manœuvre 
pour prendre des mesures nationales dans le cadre 
de cette législation. 
 
Dans notre pays, il est obligatoire d'indiquer le prix 
par unité de mesure pour chaque produit, ce qui 
permet aux consommateurs de comparer les 
produits. Je ne pense pas qu'il soit nécessaire de 
prévoir une nouvelle législation pour lutter contre la 
"shrinkflation". 
 

13.03  Jeroen Soete (Vooruit): De hoeveelheid 

chocolade wordt verminderd, maar de omgekeerde 
beweging wordt nooit gemaakt. Als de 
chocoladeprijzen dalen, zal er niet opnieuw meer 
chocolade in een eitje zitten. Een prijsdaling komt 
nooit ten goede aan de consument. Daar strijdt 
Vooruit tegen. 
 

13.03  Jeroen Soete (Vooruit): La quantité de 

chocolat est réduite, mais le mouvement inverse ne 
se produit jamais. Lorsque les prix du chocolat 
baissent, les œufs ne contiendront pas pour autant 
davantage de chocolat. Une baisse des prix ne 
profite jamais au consommateur. C'est contre cela 
que lutte Vooruit. 
 

Het incident is gesloten. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56014010C van 
mevrouw Huybrechts vervalt. 
 

L'incident est clos. 
 
Le président: La question no 56014010C de 
Mme Huybrechts est sans objet. 
 

14 Vraag van Jeroen Soete aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
discriminatie tussen lichamelijke en geestelijke 
aandoeningen in verzekeringen" (56014014C) 
 

14 Question de Jeroen Soete à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
discrimination entre les troubles mentaux et 
physiques dans le secteur des assurances" 
(56014014C) 
 

14.01  Jeroen Soete (Vooruit): Het regeerakkoord 

kondigt een analyse aan van de mogelijke 
discriminatie tussen lichamelijke en geestelijke 
aandoeningen binnen de verzekeringssector. 
Specifiek gaat het over de beperkingen in onder 
meer arbeidsverzekeringen, waar bijvoorbeeld voor 
psychische aandoeningen zoals burn-out vaak een 
tijdslimiet van twee jaar geldt, wat niet het geval is bij 
fysieke aandoeningen. Na die periode wordt de 
verdere dekking afhankelijk gemaakt van objectieve 
symptomen, wat voor patiënten een hele rompslomp 
betekent. 
 
 
In de commissie werd aangegeven dat Unia hierover 

14.01  Jeroen Soete (Vooruit): L'accord de 

gouvernement prévoit une analyse de la potentielle 
différence de traitement entre troubles physiques et 
troubles psychiques dans le secteur des 
assurances. Cela concerne notamment les 
restrictions appliquées aux assurances accidents du 
travail, où des affections mentales comme le 
burn-out sont souvent limitées à deux ans de 
couverture, alors que ce type de limite ne s'applique 
pas aux troubles physiques. Au-delà de ce délai, la 
poursuite de la couverture est conditionnée à la 
présence de symptômes objectifs, ce qui constitue 
un véritable fardeau pour les patients. 
 
Il a été indiqué en commission qu'Unia a rendu un 
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eind 2025 een advies heeft uitgebracht. Wat zijn de 
conclusies en aanbevelingen daarvan? Wat is uw 
standpunt over deze praktijk? Zult u overleggen met 
de sector of initiatieven nemen om de 
polisvoorwaarden in overeenstemming te brengen 
met de antidiscriminatiewet, zodat mensen met een 
psychische kwetsbaarheid niet langer benadeeld 
worden? 
 

avis sur cette question fin 2025. Quelles en sont les 
conclusions et recommandations? Quelle est votre 
position sur cette pratique? Envisagez-vous de 
consulter le secteur ou de prendre des initiatives afin 
d'aligner les conditions des polices d'assurance sur 
la législation antidiscrimination, de manière à ce que 
les personnes présentant une vulnérabilité 
psychique ne soient plus désavantagées? 
 

14.02 Minister David Clarinval (Nederlands): 

Volgens het advies van de Commissie voor 
Verzekeringen volstaat het huidige wettelijk kader, in 
het bijzonder de antidiscriminatiewet, om 
discriminatie tussen fysieke en mentale problemen 
in verzekeringen tegen te gaan. Een wetswijziging is 
dan ook niet nodig, wat bevestigd wordt door 
rechtspraak van het arbeidshof van Antwerpen. Het 
bijkomend advies van Unia werd aangevraagd op 
initiatief van collega Beenders. Ik verwijs u dus naar 
hem door. 
 
 
Inzake de arbeidsongeschiktheidsverzekering is er 
sinds 2022 een grote vooruitgang geboekt. 
Gedurende de eerste twee jaar moeten er geen 
objectieve symptomen meer worden aangetoond 
voor mentale aandoeningen. De Ombudsman van 
de Verzekeringen beschouwt die praktijk als gunstig 
voor consumenten en bevorderlijk voor de 
rechtszekerheid. Een verbod op tijdsbeperkingen 
zou volgens hem zelfs kunnen leiden tot hogere 
premies of een algemene beperking van de dekking 
in de tijd voor alle aandoeningen. 
 
 
Ik heb tot nu toe nog geen bewijs ontvangen dat 
polisvoorwaarden strijdig zouden zijn met de 
antidiscriminatiewet.  
 

14.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Selon l'avis de la Commission des Assurances, le 
cadre légal existant, en particulier la loi 
antidiscrimination, est suffisant pour lutter contre la 
discrimination entre les problèmes physiques et 
mentaux dans le secteur des assurances. Une 
modification législative n'est dès lors pas nécessaire, 
ce que confirme la jurisprudence de la cour du travail 
d'Anvers. À l'initiative de monsieur le ministre 
Beenders, Unia a été sollicité pour un avis 
complémentaire. Je vous renvoie donc vers mon 
collègue. 
 
En matière d'assurance incapacité de travail, des 
progrès majeurs ont été réalisés depuis 2022. 
Durant les deux premières années, il ne faut plus 
apporter de preuves de symptômes objectifs pour 
les troubles mentaux. L'Ombudsman des 
Assurances considère que cette pratique est 
favorable aux consommateurs et qu'elle contribue à 
la sécurité juridique. Selon lui, interdire les limitations 
dans le temps pourrait même entraîner une 
augmentation des primes ou une limitation générale 
de la couverture dans le temps pour l'ensemble des 
troubles. 
 
Il ne m'a pas été démontré jusqu'à présent que les 
conditions des polices d'assurance seraient 
contraires à la loi antidiscrimination. 
 

14.03  Jeroen Soete (Vooruit): Ik zal de mogelijke 

nadelen van een wijziging ernstig onderzoeken en 
hierop later terugkomen. 
 

14.03  Jeroen Soete (Vooruit): J'examinerai 

attentivement les inconvénients potentiels d'une 
modification et j'y reviendrai ultérieurement. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

15 Vraag van Katrijn van Riet aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Het 
verlies aan investeringen in de groene industrie in 
België" (56014059C) 
 

15 Question de Katrijn van Riet à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
perte d'investissements dans l'industrie verte en 
Belgique" (56014059C) 
 

15.01  Katrijn van Riet (N-VA): Recent stelde de 

Zwitserse cementgroep Holcim een belangrijke 
investering in decarbonisatie uit, wat past in een 
bredere trend van uitgestelde groene investeringen. 
Dit creëert zorgen over de toekomst van de groene 
industrie in België. 
 
 

15.01  Katrijn van Riet (N-VA): Récemment, le 

groupe cimentier suisse Holcim a reporté un 
investissement important dans la décarbonation, 
une décision qui s’inscrit dans une tendance plus 
large au report d’investissements verts. Cette 
évolution suscite des inquiétudes quant à l’avenir de 
l’industrie verte en Belgique. 
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Erkent u dat het huidige klimaat- en industriebeleid 
nieuwe investeringen in de transitie naar een 
duurzame industrie in België ontmoedigt? Staat u in 
contact met betrokkenen om concrete acties te 
ondernemen? Welke maatregelen neemt u om de 
risico’s voor industriële spelers die willen 
vergroenen, te verlagen? Bent u bereid te pleiten 
voor meer pragmatisme en fasering, in lijn met de 
Europese debatten, om de industriële basis te 
behouden en stapsgewijs verder te verduurzamen? 
 

Admettez-vous que la politique climatique et 
industrielle actuelle dissuade les entreprises de 
réaliser de nouveaux investissements dans la 
transition vers une industrie durable en Belgique? 
Vous entretenez-vous avez les acteurs concernés 
afin de prendre des mesures concrètes? Quelles 
mesures prenez-vous pour réduire les risques pour 
les acteurs industriels qui souhaitent investir dans le 
verdissement? Êtes-vous disposé à plaider en 
faveur d’un plus grand pragmatisme et d’une 
approche progressive, en phase avec les débats 
européens, afin de préserver la base industrielle et 
de renforcer progressivement sa durabilité? 
 

15.02 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

competitiviteit van onze industrie moet dringend 
worden versterkt. Investeringen voor de 
koolstofarme transitie kunnen alleen gerealiseerd 
worden met rendabiliteitsperspectieven en een 
stabiel en voorspelbaar regelgevend kader. Ik pleit 
voor een herziening van het emissiehandelssysteem 
en een effectief beschermend mechanisme voor 
koolstofgrenscorrectie (CBAM) met het oog op een 
eerlijke concurrentie. 
 
 
 
Daarnaast zijn handelsbeschermingsmaatregelen 
essentieel om onze bedrijven te beschermen tegen 
oneerlijke praktijken. De federale regering werkt aan 
het verbeteren van het investeringsklimaat via het 
MAKE 2025–2030-plan, met maatregelen om de 
energiekosten te verlagen, de infrastructuur te 
moderniseren en administratieve lasten te 
verlichten. 
 

15.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): Il 

est urgent de renforcer la compétitivité de notre 
industrie. Les investissements nécessaires à la 
transition vers une économie à faible intensité de 
carbone ne pourront être réalisés que si les 
entreprises disposent de perspectives de rentabilité 
suffisantes et d'un cadre réglementaire stable et 
prévisible. Je plaide en faveur d'une révision du 
système d'échange de quotas d'émission, ainsi que 
d'un Mécanisme d'ajustement carbone aux 
frontières (CBAM) réellement efficace, afin de 
garantir des conditions de concurrence équitables. 
 
Par ailleurs, des instruments de défense 
commerciale robustes restent essentiels pour 
protéger nos entreprises contre les pratiques 
déloyales. Le gouvernement fédéral s'efforce 
d'améliorer le climat d'investissement à travers le 
plan MAKE 2025-2030, qui prévoit des mesures 
visant à réduire les coûts énergétiques, à 
moderniser les infrastructures et à alléger les 
charges administratives. 
 

We nemen ook structurele maatregelen om de loon- 
en energiekosten te verminderen en de 
arbeidsmarkt te moderniseren. Op Europees niveau 
wordt de Industrial Accelerator Act onderzocht. Het 
Belgische standpunt zal worden bepaald in de 
Directie-generaal Europese Zaken en Coördinatie 
(DGE) en doorgestuurd naar de Raad, die nog een 
gemeenschappelijk standpunt moet innemen voor 
het trialoogoverleg met het Europees Parlement. 
 

Nous prenons également des mesures structurelles 
visant à réduire les coûts salariaux et énergétiques 
et à moderniser le marché du travail. Au niveau 
européen, le règlement relatif à l’accélération des 
capacités industrielles (Industrial Accelerator Act) 
est à l’examen. La position belge sera définie au sein 
de la direction générale Affaires européennes et 
Coordination (DGE) et transmise au Conseil, qui doit 
encore adopter une position commune en vue du 
trilogue avec le Parlement européen. 
 

15.03  Katrijn van Riet (N-VA): Het regelgevend 

kader is niet stabiel genoeg om te investeren in 
koolstofarme industrie. Het is goed dat er nu 
structurele maatregelen in de maak zijn. 
 

15.03  Katrijn van Riet (N-VA): Le cadre 

réglementaire n'est pas suffisamment stable pour 
investir dans une industrie à faibles émissions de 
carbone. Il est positif que des mesures structurelles 
soient en préparation. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

16 Vraag van Dieter Keuten aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Een 

16 Question de Dieter Keuten à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Une 
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verzekering tegen phishing" (56014110C) 
 

assurance contre le hameçonnage" (56014110C) 
 

16.01  Dieter Keuten (VB): Banken zijn wettelijk 

verplicht om klanten te vergoeden wanneer zij bij 
onlinefraude hun geld verliezen. Alleen wanneer er 
sprake is van grove nalatigheid geldt die verplichting 
niet. Toch biedt KBC een CyberSecure-verzekering 
aan tegen onlinefraude.  
 
Hoe beoordeelt u de lancering van die verzekering? 
Wordt niet de indruk gewekt dat de consument zich 
moet verzekeren voor een bescherming waarop hij 
al wettelijk recht heeft? Moet het begrip 'grove 
nalatigheid' worden verduidelijkt? 
 

16.01  Dieter Keuten (VB): Les banques ont 

l'obligation légale d'indemniser leurs clients lorsqu'ils 
perdent de l'argent à la suite d'une fraude en ligne. 
Le seul cas où cette obligation ne s'applique pas est 
la négligence grave. Néanmoins, KBC propose une 
assurance CyberSecure contre la fraude en ligne.  
 
Que pensez-vous du lancement de cette assurance? 
Ne donne-t-elle pas l'impression que le 
consommateur doit s'assurer pour bénéficier d'une 
protection à laquelle il a déjà légalement droit? La 
notion de "négligence grave" doit-elle être clarifiée? 
 

16.02 Minister David Clarinval (Nederlands): In de 

huidige Europese regelgeving is niet 'fraude' maar 
'autorisatie' het criterium om te bepalen of iemand al 
dan niet recht heeft op een terugbetaling. Een 
betaling die door de consument werd geautoriseerd, 
geeft nooit recht op terugbetaling, ook niet bij fraude. 
Bij phishing weet de consument niet dat er een 
betaling is uitgevoerd, waardoor die transactie niet is 
geautoriseerd. In dat geval ontstaat er wel een recht 
op terugbetaling, tenzij de bank een grove 
nalatigheid inroept om dat te weigeren. 
Fraudeverzekeringen zoals die van KBC hebben 
echter tot doel om slachtoffers te vergoeden in 
gevallen waarvoor de Europese regelgeving geen 
vergoedingsplicht oplegt, zoals bij geautoriseerde 
transacties. 
 

16.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

Dans la réglementation européenne actuelle, le 
critère pour déterminer si une personne a droit à un 
remboursement n'est pas la fraude mais 
l'autorisation. Dès lors, un paiement autorisé par le 
consommateur ne donne jamais droit à un 
remboursement, même en cas de fraude. S'il s'agit 
de hameçonnage, le consommateur ne sait pas 
qu'un paiement a été effectué et cette transaction n'a 
donc pas été autorisée. Le consommateur a donc 
droit au remboursement, sauf si la banque invoque 
une négligence grave pour le refuser. Cependant les 
assurances contre les fraudes telles que celle 
proposée par KBC ont pour objectif d'indemniser les 
victimes dans les cas où la réglementation 
européenne ne prévoit pas d'obligation de 
remboursement, comme lorsque la transaction a été 
autorisée. 
 

Het aanbieden van een fraudeverzekering kan 
zolang de aanbieder een duidelijk onderscheid 
maakt tussen zijn activiteiten als bank en als 
verzekeraar. 
 
Er wordt momenteel een nieuwe Europese 
verordening inzake betalingsdiensten gefinaliseerd, 
die sterk focust op de bestrijding van 
betalingsfraude. Die verordening zal het begrip 
'grove nalatigheid' beter definiëren en de 
aansprakelijkheidsregels verduidelijken. 
 

Proposer une assurance contre la fraude est 
possible, pour autant que le prestataire établisse une 
distinction claire entre ses activités de banque et 
d’assurance. 
 
Un nouveau règlement européen relatif aux services 
de paiement, qui est en cours de finalisation, met 
fortement l’accent sur la lutte contre la fraude aux 
paiements. Ce règlement définira plus précisément 
la notion de "négligence grave" et clarifiera les règles 
en matière de responsabilité. 
 

16.03  Dieter Keuten (VB): Ik vrees dat we, gelet op 

de huidige phishingepidemie, geen tijd meer hebben 
om op Europa te wachten. Ik hoop dat er ook op 
nationaal niveau al meer duidelijkheid kan komen. 
 

16.03  Dieter Keuten (VB): Je crains que, compte 

tenu de l'épidémie actuelle d'hameçonnage, nous 
n'ayons plus le temps d'attendre l'Europe. J'espère 
que des précisions pourront également déjà être 
apportées au niveau national. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

17 Samengevoegde vragen van 

- Katrijn van Riet aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De uitwerking van 
de Europese detergentenverordening" 

17 Questions jointes de 

- Katrijn van Riet à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'élaboration du 
règlement européen sur les détergents" 
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(56014321C) 
- Katrijn van Riet aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De impact van de 
nieuwe Europese detergentenverordening op het 
bedrijfsleven" (56014322C) 
 

(56014321C) 
- Katrijn van Riet à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'incidence du 
nouveau règlement européen sur les détergents 
sur les entreprises" (56014322C) 
 

17.01  Katrijn van Riet (N-VA): Onlangs werd een 

nieuwe Europese verordening over detergenten en 
oppervlakte-actieve stoffen goedgekeurd ter 
vervanging van de oude Europese wetgeving van 
2004. Het sluitstuk is de invoering van het digitale 
productpaspoort (DPP). Onze fractie onderschrijft de 
doelstellingen van de nieuwe verordening om de 
interne markt te verbeteren en de traceerbaarheid te 
verhogen, maar wij krijgen zorgwekkende signalen 
uit de sector over bijkomende administratieve lasten 
en doelloze investeringen.  
 
 
Heeft u deze signalen ook gekregen? Zult u de 
uitwerking van de wetgeving waarmee het DPP vorm 
moet krijgen, zo eenvoudig mogelijk invullen en 
zeker geen gold-plating toepassen?  
 
Bevestigt u dat in een lange overgangsperiode is 
voorzien, tot 23 september 2029? Is er al een 
impactanalyse gebeurd van de nieuwe wetgeving op 
ons bedrijfsleven? Kunnen andere zaken, zoals 
teksten op etiketten, worden geschrapt wanneer het 
DPP er is? Houdt u er bij de uitwerking rekening mee 
dat kmo's minder schaalvoordelen hebben om de 
noodzakelijke investeringen op te vangen? Hoe zal 
België erop toezien dat de handhaving van regels 
inzake onlineverkoop en invoer uit derde landen 
effectief wordt versterkt?  
 

17.01  Katrijn van Riet (N-VA): Un nouveau 

règlement européen sur les détergents et les 
tensioactifs a récemment été adopté afin de 
remplacer l'ancienne législation de 2004. Son 
élément central est l'introduction du passeport 
numérique du produit (DPP). Notre groupe souscrit 
aux objectifs du nouveau règlement – améliorer le 
fonctionnement du marché intérieur et renforcer la 
traçabilité – mais nous recevons des signaux 
préoccupants du secteur concernant des charges 
administratives supplémentaires et des 
investissements inutiles. 
 
Avez-vous également reçu ces retours? 
Pouvez-vous garantir que la mise en œuvre du DPP 
sera aussi simple que possible et exempte de toute 
forme de surrégulation? 
 
Pouvez-vous confirmer qu'une longue période de 
transition est prévue, jusqu'au 23 septembre 2029? 
Une analyse d'impact de cette nouvelle législation 
sur nos entreprises a-t-elle déjà été réalisée? 
Certaines mentions figurant actuellement sur les 
étiquettes pourront-elles être supprimées une fois le 
DPP pleinement opérationnel? Lors de la mise en 
œuvre, tiendrez-vous compte du fait que les PME 
disposent d'économies d'échelle plus limitées pour 
absorber les investissements nécessaires? 
Comment la Belgique veillera-t-elle à un 
renforcement effectif de l'application des règles 
relatives à la vente en ligne et aux importations en 
provenance de pays tiers? 
 

17.02 Minister David Clarinval (Nederlands): De 

uitvoering van de detergentenverordening 
ressorteert onder de minister bevoegd voor Klimaat. 
Ik ben hoe dan ook gekant tegen elke vorm van gold-
plating. 
 

17.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): 

La mise en œuvre du règlement sur les détergents 
relève de la compétence du ministre du Climat. En 
tout état de cause, je suis opposé à toute forme de 
surréglementation (gold plating). 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

18 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
omzetting in Belgisch recht van de Europese 
richtlijn tegen greenwashing" (56014157C) 
 

18 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
transposition de la directive européenne contre le 
greenwashing" (56014157C) 
 

18.01  Patrick Prévot (PS): België had tegen 

27 maart richtlijn 2024/825 ter bestrijding van 
greenwashing in Belgisch recht moeten omzetten. 
Greenwashing is de misleidende commerciële 
strategie waarmee bedrijven zich een vals 
milieuvriendelijk imago aanmeten. Op 16 september 

18.01  Patrick Prévot (PS): Au 27 mars, la Belgique 

devait avoir transposé la directive 2024/825 visant à 
lutter contre l'écoblanchiment, cette stratégie 
commerciale trompeuse des entreprises pour se 
donner une fausse image écoresponsable. Le 
16 septembre 2024, notre groupe a déposé une 
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2024 diende onze fractie een wetsvoorstel in die zin 
in tot wijziging van het Wetboek van economisch 
recht, wat de omzetting van die Europese richtlijn in 
Belgisch recht perfect had kunnen regelen. Vanaf 
27 september 2026 moeten er verplicht 
milieuvermeldingen en duurzaamheidslabels 
aangebracht worden op de etiketten en 
verpakkingen van producten, waarbij er voorzien 
wordt in een overgangsperiode van zes maanden 
om de bestaande voorraden op te gebruiken. 
 
Hoe valt deze laattijdige omzetting in Belgisch recht 
te verklaren, waardoor het niet mogelijk was om 
sneller op te treden tegen greenwashing? Hoe 
rechtvaardigt u de overgangsperiode van zes 
maanden in het licht van de Europese richtlijn? 
Welke controles zullen er na afloop van deze termijn 
plaatsvinden? 
 

proposition de loi modifiant le Code de droit 
économique en ce sens, qui aurait pu être la parfaite 
transposition de la directive européenne. À partir du 
27 septembre 2026, les mentions 
environnementales et les labels de durabilité seront 
obligatoires sur les étiquettes et emballages des 
produits, avec une période de transition de six mois 
pour écouler les stocks existants. 
 
 
 
Comment expliquer cette transposition tardive qui a 
empêché de lutter rapidement contre 
l'écoblanchiment? Comment justifiez-vous la 
période de transition de six mois au regard de la 
directive européenne? Passé ce délai, quels seront 
les contrôles? 
 

18.02 Minister David Clarinval (Frans): De 

Europese richtlijn wat betreft het versterken van de 
positie van de consument voor de groene 
transitie voorziet in een uiterlijke termijn voor de 
omzetting van de richtlijn in nationaal recht, meer 
bepaald 27 maart 2026, met inwerkingtreding op 
27 september 2026. Ik nodig u ertoe uit om minister 
Beenders over die termijn te ondervragen, 
aangezien ik alleen bevoegd ben voor de toepassing 
van de nieuwe regels door de Economische 
Inspectie.  
 
De ministerraad heeft het voorontwerp van wet tot 
omzetting van die richtlijn op 6 maart in eerste lezing 
goedgekeurd. Op mijn verzoek wordt daarin bepaald 
dat de Economische Inspectie de nieuwe etiketten 
op de producten die vóór de inwerkingtreding van de 
wet geproduceerd, verpakt of op de markt gebracht 
werden niet zal controleren vóór 27 maart 2027. De 
richtlijn biedt de Belgische wetgever enige 
flexibiliteit. Op die manier wordt verspilling 
tegengegaan en voorkomt men een prijsverhoging. 
Na het verstrijken van die termijn zal de 
Economische Inspectie alle goederen op de 
gebruikelijke wijze kunnen controleren.  
 

18.02  David Clarinval, ministre (en français): La 

directive Green Empowerment prévoit une date 
limite de transposition fixée au 27 mars 2026 pour 
une application au 27 septembre 2026. Je vous 
invite à interroger le ministre Beenders sur le délai, 
je ne gère que l'application des nouvelles règles par 
l'Inspection économique.  
 
 
 
 
 
Le Conseil des ministres a approuvé l'avant-projet 
de loi de transposition en première lecture le 6 mars. 
À ma demande, il prévoit que l'Inspection 
économique ne contrôlera pas avant le 27 mars 
2027 les nouveaux étiquetages sur les produits déjà 
fabriqués, emballés ou mis sur le marché avant 
l'entrée en vigueur de la loi. La directive accorde 
cette flexibilité au législateur belge. Cela évitera le 
gaspillage et une hausse des prix. Passé ce délai, 
les pouvoirs de contrôle habituels de l'Inspection 
économique s'appliqueront. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

19 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "De 
richtlijn inzake oneerlijke handelspraktijken in de 
landbouw- en voedselvoorzieningsketen" 
(56014160C) 
 

19 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "La 
directive sur les pratiques commerciales 
déloyales dans la chaîne agroalimentaire" 
(56014160C) 
 

19.01  Patrick Prévot (PS): Achterstallige 

betalingen, laattijdige annuleringen van bestellingen, 
eenzijdige wijzigingen van contracten: door 
oneerlijke handelspraktijken zouden de Europese 
producenten jaarlijks ongeveer vijf miljard euro 

19.01  Patrick Prévot (PS): Retards de paiement, 

annulations tardives de commandes, modifications 
unilatérales de contrats: les pratiques commerciales 
déloyales représenteraient environ cinq milliards 
d'euros de pertes annuelles pour les producteurs 



CRABV 56 COM 339 01/04/2026  

 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

31 

mislopen. In 2019 werd een Europese richtlijn 
aangenomen, die echter ontoereikend bleek voor de 
voedingsindustrie. Met een nieuwe verordening wil 
men de hiaten nu wegwerken: nationale overheden 
zullen grensoverschrijdende praktijken kunnen 
beëindigen zonder dat er een formele klacht van een 
producent nodig is. Een mechanisme voor 
wederzijdse rechtshulp zal het voeren van 
gezamenlijke onderzoeken vergemakkelijken. Bij 
praktijken waarbij minstens drie landen betrokken 
zijn, kan er een gecoördineerde actie worden 
opgezet. Aankoopcentrales die buiten de EU 
gevestigd zijn, zullen de regelgeving niet langer 
gemakkelijk kunnen omzeilen door hun 
hoofdkantoor te verplaatsen. 
 
Welk bedrag verliezen de Belgische producenten 
jaarlijks als gevolg van oneerlijke praktijken? 
 
Tegen het derde kwartaal van 2026 wordt er een 
ruimere herziening verwacht. Welke wijzigingen 
worden er verwacht? Zal de koopkracht van de 
landbouwers toenemen? Zullen landbouwproducten 
niet langer met verlies verkocht moeten worden? 
 
Hebt u de leden van Agrofront geraadpleegd over de 
nieuwe regels? Bent u van plan de raadplegingen 
voort te zetten met het oog gericht op de herziening? 
 

européens. Une directive européenne, insuffisante 
pour le marché agroalimentaire, avait été adoptée en 
2019. Un nouveau règlement vise à combler ces 
failles: les autorités nationales pourront mettre fin à 
des pratiques transfrontalières sans plainte formelle 
d'un producteur. Un mécanisme d'entraide judiciaire 
facilitera la conduite d'enquêtes communes. En cas 
de pratiques impliquant au moins trois pays, une 
action coordonnée pourra être déclenchée. Les 
centrales d'achat établies hors de l'UE ne pourront 
plus aisément contourner la réglementation en 
délocalisant leur siège. 
 
 
 
 
Quel est le montant de la perte annuelle lié aux 
pratiques déloyales pour les producteurs belges? 
 
Une révision plus large est attendue d'ici le troisième 
trimestre 2026. Quelles sont les modifications 
attendues? Renforcera-t-elle le pouvoir d’achat des 
agriculteurs? Remédiera-t-elle à vente à perte des 
produits agricoles?  
 
Avez-vous consulté les membres de l'Agrofront au 
sujet des nouvelles règles? Comptez-vous 
poursuivre les consultations pour la révision? 
 

19.02 Minister David Clarinval (Frans): We 

beschikken niet over gegevens om de jaarlijkse 
verliezen van de Belgische producenten als gevolg 
van oneerlijke handelspraktijken te beoordelen.  
 
De Europese Commissie is inderdaad van plan om 
de richtlijn inzake oneerlijke handelspraktijken tegen 
eind 2026 te herzien. Ze zamelt momenteel 
informatie in via een openbare raadpleging met het 
oog gericht op een impactanalyse en legt alle 
stakeholders vragen voor. De Europese Commissie 
overweegt een gerichte herziening. Zij zal 
onderzoeken of het wenselijk is om nieuwe 
oneerlijke handelspraktijken toe te voegen aan de 
grijze en de zwarte lijst, zoals de verplichting voor 
landbouwers om te verkopen tegen een prijs die 
lager ligt dan de productiekosten. Ik heb hiervoor 
gepleit. 
 
De leden van Agrofront werden niet specifiek 
geraadpleegd in het kader van de UTP-verordening. 
 
 
Wat de toekomstige herziening betreft, heeft de 
Europese Commissie een openbare raadpleging 
gelanceerd, die eind februari 2026 afgerond werd. Ik 
veronderstel dat vakbonden en federaties hiertoe 
hebben bijgedragen. De herziening wordt verwacht 
tegen het derde kwartaal van 2026. Ik beschik nog 

19.02  David Clarinval, ministre (en français): Nous 

ne disposons pas de données pour évaluer les 
pertes annuelles des producteurs belges en raison 
de pratiques commerciales déloyales.  
 
La Commission européenne prévoit en effet de 
réviser la directive sur les pratiques commerciales 
déloyales d'ici fin 2026. Elle collecte actuellement les 
informations en vue d’une analyse d'impact via une 
consultation publique et interroge toutes les parties 
prenantes. La Commission envisage une révision 
ciblée. Elle examinera l'opportunité d'ajouter de 
nouvelles pratiques commerciales déloyales à la 
liste grise et à la liste noire, telle que l’obligation faite 
aux agriculteurs de vendre à un prix inférieur au coût 
de production. J'ai plaidé en ce sens. 
 
 
 
Les membres de l'Agrofront n'ont pas été 
spécifiquement consultés dans le cadre du 
Règlement UTP. 
 
Pour ce qui est de la future révision, la Commission 
a lancé une consultation publique, qui s'est clôturée 
fin février 2026. J'imagine que des syndicats et 
fédérations y ont contribué. La révision est attendue 
pour le troisième trimestre 2026. Je ne dispose pas 
encore d'informations sur son contenu.  
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niet over informatie over de inhoud ervan. 
 

 

Het incident is gesloten. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56014247C van mevrouw 
Taton en vraag nr. 56014517C van de heer Dufrane 
worden uitgesteld. Vraag nr. 56014457C van de 
heer Di Nunzio wordt uitgesteld. 
 

L'incident est clos. 
 
Le président: La question n° 56014247C de 
Mme Taton et la question n° 56014517C de 
M. Dufrane sont reportées. La question 
n° 56014457C de M. Di Nunzio est sans objet. 
 

20 Vraag van Patrick Prévot aan David Clarinval 

(VEM Werk, Economie en Landbouw) over "Het 
akkoord tussen de EU en Australië" (56014541C) 
 

20 Question de Patrick Prévot à David Clarinval 

(VPM Emploi, Économie et Agriculture) sur "Le 
traité UE-Australie" (56014541C) 
 

20.01  Patrick Prévot (PS): Op 24 maart hebben de 

EU en Australië een handelsovereenkomst 
ondertekend, enkele maanden na het Mercosur-
akkoord. De landbouwsector is met name bezorgd 
over de invoer van rundsvlees uit die landen. 
Volgens de Fédération des jeunes agriculteurs 
zorgen die nieuwe invoerquota, wanneer ze bij de 
quota in het Mercosur-akkoord opgeteld worden, 
voor nog maar eens extra druk op de Europese 
veeteelt. De organisatie wijst erop dat het in Australië 
nog steeds toegestaan wordt om groeihormonen toe 
te dienen, terwijl dat in Europa al 50 jaar verboden 
is. Volgens FUGEA heeft de landbouw als pasmunt 
gediend om de Duitse autobouwers toegang te 
geven tot een grotere markt, terwijl Copa-Cogeca 
aan de kaak stelt dat er onaanvaardbare 
toegevingen gedaan werden. 
 
Wat is de verwachte impact van de ondertekening 
van dat akkoord voor de Belgische economie? Wat 
antwoordt u aan de actoren van de landbouwsector? 
Volgens de European Coordination Via Campesina 
(ECVC) en FUGEA negeert de Europese Commissie 
stelselmatig de conclusies van de strategische 
dialoog over de toekomst van de Europese 
Landbouw, die in september 2024 plaatsgevonden 
heeft. Wat is het standpunt van de regering 
daaromtrent? Is de regering van plan om de 
Europese Commissie tot rede te brengen? 
 

20.01  Patrick Prévot (PS): Le 24 mars, l'UE et 

l'Australie ont signé un accord commercial, quelques 
mois après le Mercosur. Les importations, de viande 
bovine notamment, en provenance de ce pays 
préoccupent le secteur agricole. La Fédération des 
jeunes agriculteurs considère que ces nouveaux 
contingents d'importation, additionnés à ceux du 
Mercosur, constituent une pression de plus pour les 
filières d'élevage européennes. Elle rappelle que 
l'usage d'hormones de croissance reste autorisé en 
Australie alors qu'il est interdit en Europe depuis 
50 ans. La FUGEA considère que l'agriculture a 
servi de monnaie d'échange pour offrir un accès plus 
large aux constructeurs automobiles allemands, 
alors que la Copa-Cogeca dénonce des concessions 
inacceptables. 
 
 
Pouvez-vous nous communiquer les effets attendus 
de la signature de cet accord sur l'économie belge? 
Que répondez-vous aux acteurs du secteur 
agricole? La Coordination européenne 
Via Campesina (ECVC) et la FUGEA estiment que 
la Commission européenne ignore 
systématiquement les conclusions du dialogue 
stratégique sur l'avenir de l'agriculture de l'UE de 
septembre 2024. Quelle est la position du 
gouvernement à ce sujet? Le gouvernement 
compte-t-il faire entendre raison à la Commission 
européenne? 
 

20.02 Minister David Clarinval (Frans): De 

handelsovereenkomst tussen de EU en Australië 
werd vorige week gesloten. Vooraleer ze in werking 
treedt moeten er nog meerdere stappen gezet 
worden: de tekst moet juridisch sluitend gemaakt 
worden, in alle officiële talen van de EU vertaald 
worden, aan de Europese Raad en aan het 
Europees Parlement voorgelegd worden en door de 
instellingen worden aangenomen. 
 
Mijn administratie zal de desbetreffende teksten 
grondig analyseren. Er zal bijzondere aandacht 
uitgaan naar de landbouwsector. 
 

20.02  David Clarinval, ministre (en français): 

L'accord entre l'UE et l'Australie a été finalisé la 
semaine dernière. Avant son entrée en vigueur, 
plusieurs étapes sont encore nécessaires: la 
finalisation juridique du texte, la traduction dans 
toutes les langues officielles de l'UE, la présentation 
au Conseil et au Parlement européen, puis 
l'approbation institutionnelle. 
 
 
Mon administration analysera en profondeur les 
textes qui y figurent. Nous porterons une attention 
particulière au secteur agricole. 
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Het is voorbarig om in deze fase definitieve 
conclusies te trekken. De resultaten van onze 
analyse zullen op de website van de FOD Economie 
gepubliceerd worden. Het federale niveau en de 
deelgebieden moeten hiermee aan de slag met het 
oog gericht op een betere samenhang tussen het 
Europese handelsbeleid en de doelstellingen met 
betrekking tot de wederkerigheid en de bescherming 
van onze landbouwsector.  
 

Il est prématuré à ce stade de tirer des conclusions 
définitives. Les résultats de notre analyse seront 
publiés sur le site du SPF Économie. Le niveau 
fédéral et les entités fédérées sont mobilisés afin 
d’assurer une meilleure cohérence entre la politique 
commerciale européenne et les objectifs de 
réciprocité et de protection de nos filières agricoles. 
 

20.03  Patrick Prévot (PS): U hebt verduidelijkt dat 

er nog verschillende stappen gezet moeten worden 
voordat het akkoord definitief aangenomen wordt. 
Het is dus wellicht voorbarig om conclusies te 
trekken. 
 
Wat ik vooral aan de kaak wil stellen, is het 
cocktaileffect, dat ook door de landbouwvakbonden 
wordt betreurd, namelijk de combinatie van het EU-
Mercosurverdrag en het akkoord met Australië, plus 
alle reeds aangenomen handelsverdragen. 
Uiteindelijk leidt dit tot oneerlijke concurrentie voor 
onze Belgische rundvleessector.  
 
Ik vraag u om oog te houden voor de landbouwsector 
en alert te blijven op het cocktaileffect. 
 

20.03  Patrick Prévot (PS): Vous avez précisé que 

plusieurs étapes sont encore nécessaires avant 
l'adoption définitive de l'accord. Il est donc peut-être 
prématuré de tirer des conclusions. 
 
 
Ce que je veux avant tout dénoncer, c'est l'effet 
cocktail, que déplorent également les syndicats 
agricoles, à savoir la combinaison du traité 
Mercosur, avec celui avec l'Australie, plus 
l'ensemble des traités commerciaux déjà adoptés. 
Au final, la concurrence est déloyale pour notre filière 
bovine belge.  
 
Je vous demande de rester attentif au secteur 
agricole et vigilant quant à l'effet cocktail. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

21 Samengevoegde vragen van 

- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "Het verbod op de 
invoer van producten uit de Israëlische 
nederzettingen" (56014538C) 
- Meyrem Almaci aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De stand van 
zaken betreffende het importverbod voor 
producten uit de Israëlische nederzettingen" 
(56014763C) 
 

21 Questions jointes de 

- Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "L'interdiction 
d'importer des produits provenant des colonies 
israéliennes" (56014538C) 
- Meyrem Almaci à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La situation 
concernant l'interdiction d'importation de 
produits issus des colonies israéliennes" 
(56014763C) 
 

21.01  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): In januari 

2026 zei u dat uw diensten werkten aan een KB om 
de importban van goederen uit Israëlische 
nederzettingen juridisch mogelijk te maken. U wees 
op de complexiteit van de regeling, maar uw 
verklaringen overtuigen steeds minder. Spanje heeft 
ondertussen al lang een importban ingevoerd. 
Volgende de directeurs van meerdere ngo's 
ontbreekt het niet aan technische expertise maar 
aan politieke wil. 
 
 
 
Wat is de stand van zaken? Circuleert er al een 
ontwerp-KB binnen de regering? Waar zitten de 
knelpunten? Zal het importverbod uit de Israëlische 
nederzettingen enkel op goederen of ook op 
diensten van toepassing zijn en zal het voor alle 

21.01  Meyrem Almaci (Ecolo-Groen): En janvier 

2026, vous avez indiqué que vos services 
travaillaient à un arrêté royal visant à rendre 
juridiquement possible l’interdiction d’importer des 
biens provenant des colonies israéliennes. Vous 
avez évoqué la complexité du dispositif, mais vos 
explications convainquent de moins en moins. Entre-
temps, l’Espagne a déjà instauré une telle 
interdiction depuis un bon moment. Selon les 
directeurs de plusieurs ONG, le problème ne réside 
pas dans un manque d’expertise technique, mais 
bien de volonté politique. 
 
Quel est l’état d’avancement du dossier? Un projet 
d’arrêté royal circule-t-il déjà au sein du 
gouvernement? Où se situent les principaux 
blocages? L’interdiction d’importation depuis les 
colonies israéliennes portera-t-elle uniquement sur 
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bedrijven gelden of enkel voor Israëlische 
staatsbedrijven? Zal de regeling enkel via koninklijke 
besluiten worden uitgewerkt of komt u er ook mee 
naar het Parlement? Heeft u de Spaanse regeling 
bestudeerd? Gaat u ermee akkoord dat het voor de 
effectiviteit van het importverbod nodig is om de 
verkoop van nederzettingenproducten in België te 
verbieden? 
 

les biens ou également sur les services, et 
s’appliquera-t-elle à toutes les entreprises ou 
uniquement aux entreprises publiques israéliennes? 
La mesure sera-t-elle mise en œuvre uniquement 
par voie d’arrêté royal ou sera-t-elle également 
soumise au Parlement? Avez-vous étudié le 
dispositif espagnol? Convenez-vous que, pour être 
effective, une telle interdiction doit s’accompagner 
d’une interdiction de vente en Belgique des produits 
issus des colonies? 
 

21.02  Patrick Prévot (PS): Het in het kernkabinet 

bereikte akkoord over Gaza dateert van september 
2025. Bepaalde maatregelen van dat akkoord 
werden uitgevoerd, maar andere zijn een dode letter 
gebleven, met name de invoering van een verbod op 
producten die afkomstig zijn uit de nederzettingen. 
Op 3 maart heb ik u een vraag gesteld, toen ook het 
maatschappelijke middenveld de blokkeringen in de 
regering aan de kaak stelde. U stelde me bij die 
gelegenheid gerust en zei dat men bijna klaar was 
met een ontwerp van koninklijk besluit. Een maand 
later is er echter nog steeds niets gepubliceerd. 
 
Hoe staat het met de werkzaamheden? Waarom 
werd er nog geen koninklijk besluit goedgekeurd? 
Hoe verklaart u een dergelijk uitstel, terwijl Spanje in 
enkele weken tijd een dergelijke maatregel kon 
nemen? Wat zijn de grote lijnen van het ontwerp? 
Worden er bepaalde punten besproken tussen de 
kabinetten? Welke? Zijn er meningsverschillen in de 
meerderheid? Wie blokkeert dit dossier? Werd de 
Raad van State om advies gevraagd?  
 

21.02  Patrick Prévot (PS): L’accord du kern sur 

Gaza date de septembre 2025. Des mesures ont été 
mises en œuvre, mais d'autres restent lettre morte, 
notamment l’interdiction des produits issus des 
colonies. Je vous ai interrogé le 3 mars, alors que la 
société civile dénonçait des blocages au 
gouvernement. Vous m’avez rassuré, en indiquant 
qu'un projet d’arrêté royal était sur le point d'être 
finalisé. Pourtant, un mois plus tard, rien n’a été 
publié. 
 
 
 
Où en sont les travaux? Pourquoi aucun arrêté royal 
n’a-t-il été adopté? Comment expliquer un tel délai, 
alors que l’Espagne a pris une mesure similaire en 
quelques semaines? Quelles sont les grandes lignes 
du projet? Des points sont-ils discutés entre 
cabinets? Lesquels? Y a-t-il des divergences dans la 
majorité? Qui bloque ce dossier? Un avis du Conseil 
d’État a-t-il été sollicité? 
 

21.03 Minister David Clarinval (Frans): Mijn 

administratie heeft een ontwerptekst opgesteld om 
uitvoering te geven aan de beslissing van het 
kernkabinet om de invoer van goederen die in de op 
illegale wijze door Israël bezette gebieden 
geproduceerd zijn, te verbieden. Dit moet nog 
worden afgestemd met Buitenlandse Zaken. 
 
Het ontwerp werd aangepast om bepaalde artikelen 
te verduidelijken. Het advies van de Raad van State 
moet nog worden ingewonnen. 
 

21.03  David Clarinval, ministre (en français): Mon 

administration a préparé un projet de texte pour 
exécuter la décision du kern d'interdire l'importation 
de biens produits dans les territoires illégalement 
occupés par Israël. Il faut encore le coordonner avec 
les Affaires étrangères. 
 
 
Le projet a été modifié pour clarifier certains articles. 
L'avis du Conseil d'État doit encore être demandé. 
 

21.04  Patrick Prévot (PS): Er worden stappen 

gezet, maar de zaak is nog niet rond. Bovendien 
moet dit ontwerp van koninklijk besluit nog worden 
afgestemd met Buitenlandse Zaken. Het is belangrijk 
dat dit snel gebeurt. Dit akkoord werd meer dan 
zeven maanden geleden bereikt; andere punten 
werden uitgevoerd, maar op dit punt loopt het vast, 
omdat het een uiterst politiek geladen kwestie is. Uit 
uw uitspraken kan men afleiden dat er punten zijn 
die voor wrijving zorgen in de regering. 
 
We wachten sinds 3 maart. Vandaag wend ik me 

21.04  Patrick Prévot (PS): On avance mais on 

n'aboutit pas. Et ce projet d'arrêté royal doit encore 
être coordonné avec les Affaires étrangères. Il serait 
important de le faire rapidement. Cet accord a plus 
de sept mois; d'autres points ont été mis en œuvre 
mais celui-là bloque parce qu'il est très politique. Vos 
propos trahissent des points de friction au 
gouvernement. 
 
 
 
Depuis le 3 mars, on a attendu. Aujourd'hui, je 
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opnieuw tot u. Mijn fractie verwacht dat u nu eindelijk 
het akkoord over Gaza dat in september 2025 in het 
kernkabinet bereikt werd, uitvoert. Indien nodig zal ik 
de minister van Buitenlandse Zaken een vraag 
stellen, zodat hij tijd maakt om dit met u af te 
stemmen. 
 

reviens vers vous. Mon groupe attend que vous 
mettiez enfin en œuvre l'accord du kern de 
septembre 2025 sur Gaza. S'il le faut, j'interrogerai 
le ministre des Affaires étrangères pour qu'il trouve 
un moment pour se coordonner avec vous. 
 

Het incident is gesloten. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56014635C van de heer 
Van Quickenborne en vraag nr. 56014652C van de 
heer De Smet vervallen. 
 

L'incident est clos. 
 
Le président: La question n° 56014635C de 
M. Van Quickenborne et la question n° 56014652C 
de M. De Smet sont sans objet. 
 

22 Vraag van Annik Van den Bosch aan David 

Clarinval (VEM Werk, Economie en Landbouw) 
over "Ontslagen en faillissementen" (56014672C) 
 

22 Question de Annik Van den Bosch à David 

Clarinval (VPM Emploi, Économie et Agriculture) 
sur "Les licenciements et les faillites" 
(56014672C) 
 

22.01  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Meer 

dan 34.000 jobs gingen vorig jaar verloren door 
faillissementen, terwijl de regering zegt een 
begrotingsgat van 8 miljard euro te willen dichten 
door een half miljoen mensen aan het werk te 
krijgen. 
 
Waarom legt u vooral druk op werklozen en zieken, 
terwijl bedrijven sluiten en jobs verdwijnen? Waarom 
is het voorkomen van faillissementen geen prioriteit, 
bijvoorbeeld door energie goedkoper te maken en 
accijnsverhogingen te vermijden? Erkent u dat een 
begrotingsgat niet gedicht kan worden door mensen 
op te jagen, maar wel door bedrijven draaiende te 
houden en jobs te behouden? 
 

22.01  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): L'année 

dernière, on a enregistré plus de 34 000 pertes 
d'emplois à la suite de faillites, alors que le 
gouvernement affirme vouloir combler un déficit 
budgétaire de 8 milliards d'euros en ramenant un 
demi-million de personnes sur le marché de l'emploi. 
 
Pourquoi mettez-vous surtout la pression sur les 
chômeurs et les malades, alors que des entreprises 
ferment et que des emplois disparaissent? Pourquoi 
n'est-il pas prioritaire d'empêcher les faillites, par 
exemple en réduisant le coût de l'énergie et en 
évitant d'augmenter les accises? Reconnaissez-
vous que ce n'est pas en pourchassant les citoyens, 
mais en maintenant l'activité des entreprises et en 
préservant l'emploi qu'on pourra combler un déficit 
budgétaire? 
 

22.02 Minister David Clarinval (Nederlands): Het 

gaat er niet om de mensen onder druk te zetten, 
maar om het mobiliseren van het volledige 
arbeidsmarktpotentieel, gelet op het tekort aan 
arbeidskrachten in vele sectoren. We ondersteunen 
de economie en industrie door de competitiviteit te 
versterken, regels te vereenvoudigen en de 
mogelijkheid om te investeren en exporteren te 
vergroten. Preventie van faillissementen is ook een 
prioriteit, met het competitiviteitsplan MAKE 2025-
2030, dat gericht is op het verlagen van 
energiekosten, de modernisering van de energie-
infrastructuur en het verlichten van administratieve 
lasten. 
 
De begrotingsconsolidatie steunt zowel op een 
hogere werkzaamheidsgraad als op een sterkere, 
productievere economie. De Belgische 
werkzaamheidsgraad is in 2025 gestegen naar 
72,8 %. In 2024 bedroeg die nog 72,3 %. 
 

22.02  David Clarinval, ministre (en néerlandais): Il 

ne s'agit pas de mettre les gens sous pression, mais 
bien de mobiliser tout le potentiel du marché de 
l'emploi, étant donné la pénurie de main-d'œuvre 
dans de nombreux secteurs. Nous soutenons 
l'économie et l'industrie en renforçant la 
compétitivité, en simplifiant les règles et en 
augmentant les possibilités d'investir et d'exporter. 
La prévention des faillites constitue une autre 
priorité, avec la plan de compétitivité MAKE 2025-
2030, axé sur la diminution des coûts de l'énergie, la 
modernisation des infrastructures énergétiques et 
l'allègement des charges administratives. 
 
 
La consolidation du budget se fonde aussi bien sur 
une augmentation du taux d'emploi que sur une 
économie plus forte et plus productive. Le taux 
d'emploi en Belgique est monté à 72,8 % en 2025. 
En 2024, il s'élevait encore à 72,3 %. 
 

22.03  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): De 22.03  Annik Van den Bosch (PVDA-PTB): Les 
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cijfers wijzen toch op een contradictie, met al die jobs 
die verloren gingen. Daarnaast zorgt de uitbreiding 
van de flexi-jobs er vooral voor dat bestaande jobs 
in stukjes worden geknipt. Er is nog veel werk aan 
de winkel om al die extra jobs te creëren. 
 

chiffres révèlent toutefois une contradiction, compte 
tenu de toutes ces pertes d’emplois. En outre, 
l'extension des flexi-jobs a surtout pour effet de 
morceler les emplois existants. Le chemin menant à 
la création de tous ces emplois supplémentaires est 
encore long. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

23 Samengevoegde vragen van 

- Stefaan Van Hecke aan David Clarinval (VEM 
Werk, Economie en Landbouw) over "Generatieve 
AI als toegangspoort tot illegale goksites (rol en 
slagkracht van de Kansspelcommissie)" 
(56013813C) 
- Patrick Prévot aan David Clarinval (VEM Werk, 
Economie en Landbouw) over "De 
Kansspelcommissie en de aanbevelingen van AI-
chatbots" (56014165C) 
 

23 Questions jointes de 

- Stefaan Van Hecke à David Clarinval (VPM 
Emploi, Économie et Agriculture) sur "L'IAG 
comme accès aux sites de paris illégaux (rôle et 
pouvoir de la Commission des jeux de hasard)" 
(56013813C) 
- Patrick Prévot à David Clarinval (VPM Emploi, 
Économie et Agriculture) sur "La Commission 
des jeux de hasard face aux recommandations 
formulées par les IA conversationnelles" 
(56014165C) 
 

23.01  Patrick Prévot (PS): De actoren die de strijd 

tegen gokverslaving voeren, zijn geschokt. Uit een 
onderzoek blijkt dat AI-chatbots illegale gokspelen 
aanbevelen en het mogelijk maken om casino’s te 
vinden waar geen identiteitscontrole plaatsvindt, die 
cryptomunten aanvaarden en royale bonussen 
aanbieden. Volgens La Libre geeft de 
Kansspelcommissie toe dat het probleem nog niet 
werd aangepakt en betreurt ze haar 
personeelstekort. We weten echter dat 
honderdduizend Belgen met een gokverslaving te 
kampen hebben. 
 
Wat vindt u van de conclusies van het onderzoek? 
Welke maatregelen zult u nemen? Hebt u de 
Kansspelcommissie opgedragen om een oplossing 
te vinden? Biedt de AI Act-verordening, die in 2027 
in werking treedt, hierop een antwoord? Wat zult u 
doen aan het personeelstekort bij de 
Kansspelcommissie? 
 

23.01  Patrick Prévot (PS): Les acteurs luttant 

contre l'addiction aux jeux d'argent sont choqués. 
Une enquête montre que des IA conversationnelles 
recommandent des jeux d'argent non autorisés et 
permettent de trouver des casinos sans vérification 
d'identité, acceptant les cryptomonnaies et offrant 
des bonus généreux. La Libre écrit que la 
Commission des jeux de hasard (CJH) admet que ce 
problème n'a pas encore été traité et déplore son 
manque de moyens humains. Or on sait que 
100 000 Belges sont touchés par l'addiction aux jeux 
d'argent.  
 
Que pensez-vous des conclusions de l'enquête? 
Quelles mesures prendrez-vous? Avez-vous chargé 
la CJH d'apporter une solution? Le Règlement AI Act 
qui entrera en vigueur en 2027 y répond-il? Que 
ferez-vous face au manque d'effectifs de la CJH? 
 

23.02 Minister David Clarinval (Frans): De plaag 

van illegale websites breidt zich uit en wordt verder 
in de hand gewerkt door hun grote zichtbaarheid op 
de sociale netwerken. Legale exploitanten zijn 
immers onderworpen aan beperkingen inzake 
zichtbaarheid en reclame op het internet, ook op hun 
eigen socialemediakanalen. Bovendien kan er met 
AI gemakkelijker content gecreëerd worden die er 
legitiem uitziet maar die doorverwijst naar 
gokplatformen zonder beschermingsmechanismen. 
We moeten enerzijds die evolutie monitoren om 
spelers te beschermen en anderzijds een sturend 
beleid voeren. Ik word binnenkort bevoegd voor het 
kansspelbeleid en de strijd tegen illegale platformen 
zal mijn prioriteit zijn. 
 

23.02  David Clarinval, ministre (en français): Le 

fléau des sites web illégaux s'accroît et est renforcé 
par leur grande visibilité sur les réseaux sociaux. En 
effet, les opérateurs légaux sont soumis à des 
restrictions de visibilité et de publicité sur internet, y 
compris sur leurs propres réseaux sociaux. Par 
ailleurs, l'IA facilite la création de contenus qui 
semblent légitimes mais renvoient vers des 
plateformes de jeux de hasard sans aucune 
protection. Nous devons suivre cette évolution pour 
protéger les joueurs et mener une politique de 
canalisation. Je serai bientôt en charge de la 
politique des jeux de hasard et la lutte contre les 
plateformes illégales sera ma priorité. 
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De volgende hervorming van de Kansspelcommissie 
zal rond vijf krachtlijnen worden uitgewerkt: de 
onafhankelijkheid van het toezicht, de aanscherping 
van de controle, de invoering van een duidelijk 
budgettair kader, de verduidelijking van het 
organisatorische en functionele kader en een 
benchmarking ten opzichte van andere 
toezichthouders en kansspelautoriteiten. Ook de 
bijbehorende wetgeving zal worden geëvalueerd. 
 
Het is aan de Kansspelcommissie om de geldende 
regelgeving toe te passen en geval per geval een 
beslissing te nemen. 
 

La prochaine réforme de la CJH s'articulera autour 
de cinq axes: indépendance et renforcement du 
contrôle, clarification du cadre budgétaire, 
organisationnel et fonctionnel, et benchmarking des 
autres autorités de contrôle et des autorités de jeux 
de hasard. La législation afférente sera également 
évaluée.  
 
 
 
Il appartient à la CJH d’appliquer la réglementation 
en vigueur et de prendre une décision au cas par 
cas. 
 

In het regeerakkoord staat dat de wet betreffende de 
kansspelen herzien zal worden en dat de AI-issues 
bij die gelegenheid behandeld zullen worden. De 
AI Act biedt al op verschillende gebieden 
bescherming, met name wat de 
transparantieverplichtingen voor door AI 
gegenereerde producten betreft. Samen met de 
minister van Digitalisering zal ik de komende 
maanden een wetsontwerp indienen om de 
toezichthouders inzake AI-systemen aan te wijzen 
en sancties vast te stellen in geval van niet-naleving 
van de regelgeving. 
 

L'accord de gouvernement prévoit de réformer la loi 
sur les jeux de hasard et la question de l'IA sera 
traitée. L'AI Act offre déjà une protection dans 
différents domaines, notamment des obligations de 
transparence sur les productions par l'IA. Avec la 
ministre du Numérique, je déposerai dans les 
prochains mois un projet de loi pour désigner les 
autorités de surveillance des systèmes IA et de 
sanctions en cas de non-respect de la 
réglementation. 
 

23.03  Patrick Prévot (PS): De websites die in ons 

land gehost worden, zijn onderworpen aan regels, 
met name inzake de plafonnering van de bij 
kansspelen ingezette bedragen, maar websites die 
in andere landen gehost worden, blijven onder de 
radar. Ik roep u ertoe op om, zodra u volledig 
bevoegd bent voor deze materie, actie te 
ondernemen teneinde te strijden tegen de 
explosieve toename van deze illegale sites, die ertoe 
bijdragen dat vele spelers met een gevoel van 
ledigheid en een overmatige schuldenlast 
opgezadeld worden. 
 

23.03  Patrick Prévot (PS): Les sites hébergés dans 

notre pays sont soumis à des règles, notamment de 
plafonnement des montants en jeu, mais ceux 
hébergés dans d'autres pays passent sous les 
radars. Une fois pleinement compétent pour cette 
matière, je vous invite à agir pour lutter contre 
l'explosion de ces sites illégaux, qui contribuent au 
désœuvrement de nombreux joueurs et à leur 
surendettement. 
 

23.04  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Met alle 

technologische nieuwigheden worden methodes 
ontwikkeld om zoveel mogelijk gokkers aan te 
trekken. We moeten kort op de bal kunnen spelen en 
zo streng mogelijk controleren, zeker als men op een 
illegale manier jongeren probeert te bereiken. 
 

23.04  Stefaan Van Hecke (Ecolo-Groen): Avec les 

innovations technologiques, des méthodes se 
développent pour séduire le plus de parieurs 
possible. Nous devons rester réactifs et procéder à 
des contrôles de la manière la plus stricte possible, 
surtout lorsque c'est la jeunesse qui est ciblée 
illégalement. 
 

Het incident is gesloten. 
 

L'incident est clos. 
 

De openbare commissievergadering wordt gesloten 
om 18.03 uur. 
 

La réunion publique de commission est levée à 
18 h 03. 
 

 


